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2& {a perte: plus on développe les plis & re-
plis cachez de faconfcience; plus l'on fent le
poids des infidelitez qu’on y découvre. Mais
par un long & ample détail avons-nousmis
nos fautes dans tout leur jour, les avons-
nous confeflées , & en avons-nous eu le par-
don & laremiffion ; ne nous croyens pas pour

CONEESSION.

cela déchargez du pefant fardeau, qui noug
accabloit: car nous ne devons pas agir com.
me {i jamais nous n'avions éeé pecheurs ; car
nous devons penfer que Dien exige aucre
chofe de nous, qui eft de facisfaire 3 2 jufti-
ce par une rigoureufe penitence. Tire duy
Sermon manufcyit du Pere Etienne Chamillard.

CONFIANCE EN DIEU.
AVERTISSEMENT.

[ A Confiance en Diey. peut faire le fujet d'un difcours particulier , quoi que fouvens
elle faﬁi' partie d'autres fujers , qui nous portent a cetre vertw , ¢ qui ont pour
by de ba faire naiftve dans nos ceewvs. Tels fons , la Mifevicorde de Dien quand

7l sagit du pardan de nos pechez. , d'obtenir les graces necefluives & notre Jalur;

telle eft encove la Providence Divine , pour ler necelfitez, tempovelles , ¢ les befoins de
ceeee vie, Nous parlevons en lenr lien de la Mifevicorde Divine , & de lo Providence on
baguelle les hommes doivent mestve lewr confiance ; mais ici nous tvaitons de ceste Confiance
en geneval , pour ce qui regarde parsiculierement les befoins de cerre wie ; en quoi les hom-
mes e manggent le plis ordingivement.

L eft fi fouvent parie dans I'Ecviture de cette Confiance en Diew , dans le fons gue nous
la prenons , & les feuls Pleaumes de David font remplis de fi beaux fentimens Jur ce
fujet s quon ne peut manguer de matiere , poyr en faive un diftonrs confolan anftructif,
O pathetique tout 4 lu fois,

PARAGRAPHE PREMIER.
Differens Deffeans , & Plans de Difeours fur ce fujet.

TRO 15 propofitions feront le partage de
ce difcours. La premiere eft, qu'il n'eft
fien de plus julte & de plus équirable , qlije
d’avoir une entiere confiance en Dieu : La
feconde', quil i’y arien de plus glorieux a
Dieu, ni qu'il ait plus a ceeur , & qu'il de-
mande avec plus d’empreflement , que cette
confiance : La troifiéme, qu'il n'y a rien de
plus digne d'un coeur genereux, que de s’y
abandonner {ans referve.

Pour la premiere propofition. Il eft-aifé de
prouver qu'il n'y a rien de plus jufte & de
glus équitable que de mettre toute fa con-

ance en Dieu, Car s'il eft impoflible de
vivre fans avoir confiance en quelqu’un ;
4 qui voulez-vous qu'un enfant fe fie, qu'a
fon pere, & a un pere qui le cherit tendre-
ment, qui eft meme fi jaloux dece titre,qu’il
fe veut pas quun autre y prétende que |ui
feul; & qui poffede toutes les qualitezd'un Pe-
re dans un {ouverain degré, 'amour, un {oin
paternel , une tendreflé {ans égale;un Pere en-
finqui prend interéta toutce quinous regar-
de?2°. A quiunamife doit-il fier a plus
jufte droit quia fon ami ; dont il a éprouvé
a fidelité en mille rencontres yquine luiaja-
mais manquéde parole, quil'a fecourudans
tous fes befoins, qui luia rendu mille bons
offices , & des fervices effentiels 23 9. Un
debiteur fe peut-il fier & perfonne fi juftement
qu'a celui qui s'eft faicfa caution , qui a ré-

ondu pour lui de tout fonbien? A qui vou-
]}Ezwous enfin que la créature fe fie ciu’:‘l{'on
Créateur , qui lut adonné I'éere, qui I'a con-
fervée, 8 quia tout fait pour elle¢ Dieu ra-
maffe & réunit tous cestitres & uneinfinité
d'autres , qui nous donnent droic d’avoir
recours & lui dans toutes nos neceflitez.

Pour la [econde propoficion. Rien n'eft
Pplus glorieuxa Dieu , & ne 'honore davan-

age; car c’elt reconnoitre fon fouverain do-
g, & l'entiere dépendance que nous a-

vons de lui. C'eft pourquoi faint Bafile par-
le de cette confiance comme du facrifice , &
[olitient quw'on ne peut non plus mettre fa
confiance en un autre qu'en Dieu, que ren-
dre 4 un autre, le fouverain culte que renfer-
me le facrifice : & nous pouvons ajolirera
cette penfée ; que comme par le facrifice on
fait une proteitation folemnelle 2 Dieu, qu'on
le reconnoit pour Souverain; on luirendun
areil hommage par la confiance. Ceft un
erment de fidelité, par lequel nous nous
obligeons de ne dépendre que de lui feul.
Or qui doute quon n*honore Dieu & par ce
ferment 8 par ce {acrifice ¢ Outre qu’il n'efk
rien qui honore Dieu davantage que les hatiis
entimens que nous avons de lul,de fabon-
té de fa fagefle, de [a fidelité; & on ne peur
mieux témoigner ces hauts {entimens, quen
mettant en lui toute fa confiance, & s'aban-
donnant entierement a {a conduire.

Pour la troifiéme propofition , que rien
n'eft plus digne d’un cceur grand & gene-
reux que cette confiance entiere & fans re-
ferve qu'on a en Dieu; quoi de plus- yrai
encore ¢ Comment pourroit-on , {ans une for-
ce extréme , sélever au-deflus des fens , 8
de tout ce qui eft créé, pour gatracher uni-
quement 4 Dieu, & ne dépendre que de
lui ¢ ne faue-il pas un courage plus quhu-
main pour n'étre point ¢branlé, par tous les
accidens de cette vie, pour fe roidir contre
toures les difgraces de la fortune , & erifin
pour efperer contre toute efperance 2 Com-
me l'efprit fe met au-deffis de toutes les cho=
{es de la terre, lorfqu'il en connoir Fincon~
ftance & la fragilité; un ceeur de méme qui
ne craint rien que Dieu, & qui a mis en lui -
toute fa confiance, défie tout ce qui eit dans
I'Univers de Iui pouveir nuire. Er voila
ce quia fait voir le courage & la Erandeul'
d’ame des Martyrs, & ce que le Prophete
Royal a publié en tant d’endroits. 4
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Ox peut prendre pour deffein d'un dil-
cburs , les principaux Motifs qui nous obli-
gent a mettre notre confiance en Died.
Le prcmier,eﬂ: fa bont‘é & 'amour qu ila
pour nous, qui le porte a faire du bien a fes
plus grands ennemis, 4 des ingrats , 4 des

1nfideles qui n’atrendent rien de lui, 8¢ meme-

qui fe fervent de fes propres bienfaits pour
I'outrager. Quelle confiance ne doivent don¢
point avoir en lui , ceux qui le l"clrvgnt , &
qui wattendent de fecours que deluidinstous

s befoins¢ s R e
leugek;'e;%nd , eft la Rdelité de fes promefiés,
& de faparole. I s’eft engagé dans' routes les
pages de I'Ecriture, de nous {ecourir ; il 4
meme a';oﬁté fogx jurement a fa parole, afin;
comme dit Apotre , que notre confiance
fit inébranlable, érant appuyée fur ces deux
fondemens {i folides, &c. ; :

Le troifiéme, eft notre propre témoignage;
puifque nous avons déja tant de fois €prou-
V€ {on affiftance en des occafions ol tout
fembloit defefperé, & dans lefquelles nous euf=
fions infailliblementficcombé, s'ilne nous et
{ofirenus ¢ & coinme nous l'avons recontit
Hous-mémes ,& que nous en avons été con=
vaincts,, pourquoi manquons-nous de con-~
fiance dans les rericontres , ou dans les be-
foins les plus ordinaires? _

Les qualitez ou les conditions que doit
avoir la Confiance en Dien.

1 © . Elle doit étre entiere, & fans referve:
Selt-a-dire , qu’il faur s'appuyer fur lui en
toutes chofes. Car il ¥ a des perfonnes qui
dans les choles fpirituelles , & qui regardent
leur falur, ont 4ffez de confidnce en la bonté
divine , & bien fouvent n’en ont que trop;
nais quien ontpeu, ou n’en ont point dutout
dans les chofes temporelles, & pour les necef~
fitez de cette Vie. Ce partage eft infiniment
injurienx 4 Dieu , & indigne d'un Chrétien.

29. Elle doit étre prompte : Ceft-a-
dire, qu'on né deit pas a;tend\re a l‘fszrélni-
té pourrecourir i Dien, ni apres avoir €prou-
vé linutilicé de tous les autres moyens § ce
qui eft ordinaire a plufieurs perfonnes , qui
ne penfent 4 Dieu , que quind tout le refte
Jeur a manqué; auﬂheu que ceftalui, le pre-
mier; quiils ont di avoir recours,

3 ©. Blle doit éire ferme & inébranlable :
en forte qu’on ne fe rebute pas pour les dif-
ficultez & les obftacles , & lorlque I'on voit
que les chofes ne réiiffiflent pas d’abord com-
fne nous le fouhaitions; mais qu’on perfeve-
re,& qu'on efpere méme coritre toute efpe-
rance , & contre toutes les appatences de pou-
voir réiffir,

V o1c1 deuxpropofitions, qui fourhiront
¢ncore aflez de matiere pour un difcours.

La premiere eft, qu'on ne peuttémoigner
3 Dieu un plus grand amour que de mettre
en lui toure {a conhiance; comme on he peut
marquer plus d'affeétion @ un ami que par
Ja confiance qu'on lui témoigne. On fait voir
parld quionTeftime, ce Dieude bonté , qu'on
{e repofe furfa fidelité; onlui ouvre fon ceeur,
on lui met fes interéts entre les mairis. Ja-
thais on n’a douté que la confiance ne fiic la
premiere & la plus certaine marque d’une
Zmitié pleine & fincere.

La feconde, que ceft auffi alofs gie Dieu
reciproquement nous témoigne plus d’a-
mhour; car il ne refufle rien 4 ceux qui luide-
mandent quelque chofe avec une patfaite
confiance; il les protege & les défend, envers

Tome L

E SPREEMIER, 56
tous & contre tous, il en prend un foin par-
ticulier; Cette confiance elt lamarque laplog
certaine quune ame puille aveir, que Diet
a un arnour fpecial pour elle:

1 °. LA Confiance en Dieu eft tiné preu~
ve convaincante'de la grandeur de notre Foi ;
&Ton peutdireque I'une eft la regle 8 la mie-
fure de lautre. :

2 0. Cleft la perfeétion de 'Efpérance, ou
pour mieux dire , le plus haur degré de certe
Efperance ; quand on fe confie (ans referve
en Dien. . Coh ; :

3 9. Ceft la mdrque Ia plus affurée de no-
tre Charité ; puifque plus on aime Dieu,plus
on a de confiance en lui.

EN mertant fa confiante en Dieu, on
participe ' fes divines Perfettions.

1°. On participe 3 (d Sainteté 3 parce
qu'on fe dégage par la de toutes les chofesde
la terre, dont on mattend rien ; pout s’unic
8 sTattacher entierement & Dieu, dont on ef«
pere tout. - :

29, En [& cle’pof.iillan: de fa proptre foi
bleflé, pour la¢hanger avec la force de Dieu,
on participe & cette force ineftimable, com-
me ['affure le faint Roi Prophete s Qui confi-
dunt in Domino mutabunt fortitudinem. Auiliun
homme qui f& confie entierement en Dien,
ne craint que cet Etre fupréme, & eft 4 l'a-
bri de tous les accidens de cette vie.

3 9. On participe & fon Immutabilité, par
P'affurance & la fermeté que cette confiance
infpire. Ego (um Deus 5 & non mtitor.

1°. EEs Motifs qui nous obligent de
mettre notre confiance en Dieu, o poféz i
ceux quinous obligenta nous défier denous~
mémes.

221 La maniere dont il faur fe confier en
Dieu; fcavoir , entierement, & fans referve,
en toutes occafions, & en toutes nos affai-
res:& par rapport A nous, tout le contraires

3 9. Le fruic, les effets, & les avantages

e nous retirons de cette: confiance : les
malheurs qui fuivent le trop de conifidnce en
nous-meémes, i

O~ .dit communément, tue Pefperance
eft 'unique bien qui refte aux malheureux :
mais yolerois diré que ceux qui ont mig
leur efperance , & toute léur confiance en
Dieu, font les hommes les plus heureux qui
vivent {ur la terre. : :

1 @ . Parce qu'ils font plus affurez d’obte-
nir ce quils fouhaitent dans la vie 8 quils
demandent 3 Dieu avec confiance; quils
viennent plus infailliblement 4 bout de rout
ce qu'ils entreprennent, & font plus en affu-
rance contre tous les accidens ordinaires & les
difgraces de la fortune, que-ceux qui {& con-
fient en leur credit ; efi leurs richeffés, & en
leur pouvoir. .

2 9. Parce qu'outre cela, ils font plus {irs
drérre heureux dans éternité,

1 °. Nous nelgaurions trop nous défier
de nous-mémes , 2 caule de notre foiblefle,
de notre inconftance, & de notre ldcheté.

29.1ly a tofijours 4 craindre que nous
ne nous confifons trop aux créatures, i nos
amis, a nos richefles, anotre credit, a4 no~
tfe dignite.

3 ©, Nouis ne nous confions jamais afféz
en Dieu, dans toutes nos affaires.

1 °. L & faufle confiance eft celle qui néus
falr tour attendre de Dieu dans les affaires
ordinaires,{ans nous mettreen peine derien;
an lieu de faire reflexion qu’;ﬁe n'exclut pag
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i{-s moYens humains , mais feulement nous

défend d’en attendre tout.

2 © . Laveritable confiance eft celle qui nous
fair tour artendre de Dieu dans les affaires
delelperées, loriqu'elles {ont juftes dailleurs,

N ous devons mettre notre confiance en
Dieu.

1°, Comme dans le plus' charitable de
tous les Peres.

2°. Comme dans le plus fidele de tous
nos amis.

3 ©. Comme dans le plus puiffant de nos
Proteéteuts. 5 :

Quor oque la confiance enDieu {oitna-
turelle 2 Phomme , comme affure Terrul-
lien; ceft pourtant, S

1°. Ce qui diftingue le veritable Chré-

tien d’avec les Infideles, & les Idolatres ,

comme dit le Fils de Dieu dans I'Evangile.

29, Ceft cequi diftingue le fervent Chré-
tien, & homme dune ﬁaute vertu , davec
le commun des Chrétiens.

XI1L S. Berwarbnous affure quil ya trois
chofes quinous engagent a mettre notre con=
flance en Dieu : Tria confidero, dit<il, in qui-
bus tota Cgbes mea confiff, ;

1 °. Charitatem Afoptionis : La charité qui

‘Xi

XIL

CONFIANCE EN DIEU

a porté ce grand Dieu jufqu'i nous faire g
enfans adoptifs; car que nous peut-il refufey
apres cela? :

29. Peritatem Promiffionis : La veriré de
fes promeffes, par lefquelles il s'eft engagé
tant de fois 4 nous fecourir.

3 °. Poteftatem Redditionis : Sa puiffanca
infinie, par laquelle il peur executer tout ce
quil a promis, & a quoi il s'elt engagé,

1 9. Ditu selt éiroitement engagé i fe-
courir ceux qui metrent en lui leur confiance.

2°. Quand il ne 8y feroit pas engagé lui-
niéme , cette confiance I'y engagerolt infail-
liblement. Pris du Pere de la Colombiere. Ser-
mon [iir_ce fujer. Tome 4.

L'uomme adelui-mémedeux chofesqui X Vj
I'obligent a recourir & Dieu avec confiance. i

Lapremiere,eftlindigence, &la mifere qui
I'obligent a mettre fa confiance en eelul, qui
peut pourvoir i tous fs beloins,

La feconde, eftIa foiblefle qui lvi fait cher~
cher de I'appui par tout, pour le proteger , &
le folitenir contre tous {es ennemis; & il n'en
pent trouver un plus affuré que dans Dieu.

Pris de ['Auteur des Sexinions fir tous les fujets
de la Movale Chrétienne.

X1V
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SECOND.

Les fources ol Eon peut trowver dequoi remplir ces Deffeins , €& les Atteurs qui en svaitent,

1.8 faints

Aint Auguftin, . 2.de Serm. Dom. c. 23, 24,
Fercs,

Séf 25. parle de la Confiance en Dien pour
les chofes temporelles. :

Le méme, {ur le Pleaume 9. montre com=
bien vaine eft lefperance de ceux qui fe con-
fienten leurs richefies, en leur puiffance, en
leur credit, &c.

Le méme, fur le Pleaume 30, expliquant ces
paroles du Prophere, Odiffi obfervantes vanita-
265 fupervacué , montre qu’iln’y a que ceux qui
elperencen Dieu, quine {oient pas attentifs i
Ia vanité, c’eft-a-dire, aux chofes periffables.

Saint]e:ﬁme » . §. ch. 18, du Prophete Ifaie,
yapporte les malheurs qui arrivent & ceux
qui fe confient end’aurres quen Dieu.

Lemeéme, L. 3. fur le ch. 4. des Lament. de
Jeremie, faic un dénombrement de ceuxqui-
ont mal réuffi, pour n'aveir pas mis leur
confiance en Dieu, ol -

Le méme, fur Ezechiel, I. 4. c. 14. parle
;_le la confiance que I'on doit mettre en Bai:u
eul.

Origene, Homil. 4. inPfaln. 36. fur ces pa-
voles du Prophete, Spera in Domine & _fac bo=
witatenn, faic voir qu'il ne faut mertre {a con
tiance qu'en Dieu,

Le méme, expliquant ees paroles du Pfeau-
me 36. Evset eos a peccarorshus , quix [perave-
yunt i €0 mortre que la railon pourquoi
Dieu prortege les juites, & les défend, cefk
parce qu'ils efperent en Jui, :

Saint Chryloltome , fur le Pleaume r24.
monire combien ceux qui elperent en Dieu
font inébranlables. :

Saiat Bafile, Orar. zo. que eft de Principatit,
compare la confiance au facrifice, qu'on ne
dloit offric qu’a Dieu feul.

Le méme, de Regulis fufiiis difputatic, mon-
Lre que rows deux qui ne mettent pas leur
confiance en Dieu, ont rout i craindre.

s Saine Anfelme, L de menfira crucis in lat.
apperte 7. railons, pour lefquelles nous de-
VOons mercre; voute notke confiance en Dieu.
_ Saint Bernard, Sexm. 5o, fur les Cantiques,

montre que quoi que nous devions tofijours
nousdéfier de nous-mémes, notre confiance
en Dieu doit l'emporter fur la crainge,
2 meme, fur le Plaume, Qui habitat in
adjiitorio ./ﬂtgﬁmi, dit plufieurs belles chofes
fur ce fujer. Dans le Sexmon 9. i} rapporte les
motifs de cette. confiance, 8 dans les autres
il en forme des attes & de beaux fentimens.
Le . Lotiis de Grenade, en parle en Pplu= Les Ling
{ieurs endroits de a Guide. fpiituels
‘Alphonfe Rodriguez, part, 3. Tradt, 1. c. &4
15. & les {uivans. :
Le P. Gaudier,-au ch. 17. du traité de la
conformité a la volonté de Dieu,
I'!acobus Alvares. Tom, 2.1, 3. part. 2. c. 4.
FrancifcusArias, in Thefauro, Tom.2. tradk. 3.
Bernardinus Rofignolius , de perfectione Dif-

eiplame Chriffiane. L. 3, ¢. 5.

Le P. du Sault en a fait un tres-beau li-
vreyou il a folidement traité rout ce qui re~
garde cette matiere,

Le P. Francois Poiré, De la foience des
Saints,. traité 3. patt, 2. ch. 11.

Petrus-Sanchez, i Regno Dei, part. 4.¢. S

Theophilus Bernardinus. De Religiofe perfeve
pm]gdz'.is. b 55673

wexellius, in Heliotropio. 1. 5.¢. 1. & feqien-
tibus. Lde in Rofis y part. 2. ¢. 8.

Tous ceux qui ont fait des Traitez fur la
Providence ,n’ont pas omis de parler de la
confiance quon y doit avoir.

Mathias Faber. Gong. 6. it Dominic, 18. poff.  Les Tredid
Pentec. & 2 cateuts.

. Jasobus Marchansius, in horte Pafl. L z.
Trait. 1.

Monfieur Biroat, Sermon fur la Providens
ceypour le 4. Dimanche de Caréme,

Le P. Texier, dansla Dominicale. Serii,
peur le 4. Dimanche aprés les Rois,

Le P.de la Colombiere. Serm. 68. Tome 4.

Ce Sermon eft -tout entier de la Conbance
en Dieu.
. Mr.de la Font. Sermon

pour le 4. Dimans
che aprés IEpiphanie. = -




PARAGRAPHE SE'CC)ND.b djb’g’
éme jour. On peut encore trouver beaucoup de cho-

%gn'%‘e(ﬁzs‘ D{/‘Ih(])-rl:lel:, pou]r le 4- Dimanche fes fu{ﬁa Confiance en Dieu, dan§Ples Ser-
d'aprés les Rois. J monaités qui ont patlé de la Providence.

E! Auteur des Sermons {ur tous lés fujets iofg}_:hus Manfi. Biblioth Moralis. Tralt. 85. Ceuxqui
dela Morale Chrétienne , en a un fur ce {njet ouls de Grenade. Titulo fpes ; & fiducia. 33;1&1-:
dans la Dominicale. Tome 3. Serm. pourle6.  Bufeus. T fpes, @'J]Mmre. o cueils fag
Dim. aprés la Pentecote. : Peraldus, Tome 1. dans le Traité de VE[ ce fijer,

Leé méme, en parle encore, dans le Ser- perance. .
mon fur la Providence, pour le 4 Dim..du  On peut. confulter les autres Auteurs de
Caréme. ! Recugils), fur ce quils difent de la Proyidence,

PARAGRAPHE TROISIEME,
Paffuges  exemples , & opplications de TEciiture fur ce fujer.

B fint dii coruns i quibus habebant _OU_ {ont ces Dieirk dans lefquels ils avoleny

fiduciane? firgant &z opirnlentur vobis, mis leur-confiance ¢ quiils vierinent prefen-.
¢ i neceffirate 7oS protegant, Deuter, c. tement vous_:fecopnr » & quils vous protegent
& TR - dans exrrémicé ot vous éres.

in fperas in baculo arsndineo atque toi~ - Eft-ce que vous ei]:erez du fofitien du Roi
Sfratho Fgypto . fisper qem i imcubuerit homo; d Egypre,!' Ce n'eft qu'un rofeau caflé ; & fi un
commingtis ingredietur manun ¢us . ¢ per=" homme Sappuye deflus , il febrifera , & Ini entre=
ﬁ;mbi!e:tm?l- 4.Reg.c. 18.(Kvbal{»§bﬁ=rlﬂ) 1a dgns la main, &‘12} tran_fpe:cera.

Deus fortis meus 5 [perabo in ewm = [etwm  Dieu eft mon fotitien ; Jelpererai en lui « j| oft
ST €7 COTTHN [AluitLs 11, elevator meus 5 mon l;oucig_er, 1!' eﬂ:‘l’appm de mon falut : cef¥
& refugium mevim ; Salvator meys 5 de’ini=  lui qui ntetient €levé ‘en -haut ; il eft mon refu-

witate libevabis mie. Lib. z. Rég. ¢."22.in ge : mon Sauveur, vous me délivrerez,
E:am. Davidis. i

Etiamfi me occiderit s in ipfo fperibo. uand Dieu mme tueroit , je ne lifferois pas
Job. 13- : ; d’efperer en lui. :
Latentar onmes qi fpevant in te. Phl.s. (i:e tous ceux qui mettent en vous leur efpe=

rance, fe réjotiffent.

Dontine Deus wess in te [peravi » falvum  Seigneurmon Dieu, c’eften vousque j'ai elperé,
mie fac ex ommibus perfequentibus ne. Plal. 7. fauvez-moi de tous ceux qui me perfecutent.

Sherent in te -qui noverunt momen tuum,  Que ceux-li efperent en vous, qui connoiffent
quonism non dereliquiffi querentes te Domri+* yotre faint nom : parce que Vous n'avez point
re. PRlm. 9. ‘ abandonné, Seigheur, ceux qui vous Chercﬁneng

Qui falvos facis [perantes in te. PRl 16, Vous qui fauvez ceux qui efperent en vous,

Dens meus adutor meas [perabo in eam.  NMon Dieu eff mon aide, & jefpererai en Jui,

| Plalm. 17, 2 : :
| Proteitor ¢ff omnium. (perantivn i fe. ° Ill eftle proteéteur de tous ceux qui efpereric
' Ibidem. : en lui
|i Tn te [peravernnt Patves noftri; [perave-""" Nos Peres ont efé‘Peré €n Vous, ils ontelperé,
yant » ¢ liberaffi eos. Plalm. 21. ~ & vous les avez délivrez.
Non erubefcam , quoniam [peravi i te.  Ne permettez’ pas que je rougifle, aprés avoir s
Phlm. 24. elperé‘en vous,

Tiw Doiino [perans ot infirmabor, Plalm. Jrai mis ' mon efperance au Seigneur, je ne fe-
25, ; rai point affoibli.
In te Domine fperavi » non confundar in  C'eft envous, Seigneur, quejai efperé, neper-
aternum. Plalm. 30. & 70, * mettez pas que je fois confondn ‘pour jamais,
Ad te levavi animam » Deyis megs in'te Tl €levé ' mon ame vers'vous , Seigneur; je
gonfida > non erubefeam. Plalm. 24. miets ma confiance en-vous ; ne permettez pag
que je tombe dans la confufion: o
Fiat: mifericordia tia Domine [uper mos,  Faites faroztrevotremifericorde fur nous,, Sei-
quecmadutodum [peravimus in te. Plalm. 32. gneur, felon ] efperance que nous avons eué en

vous. ,
5 confiftant m}ve;ﬁm’: me caftra , non ti- Quand des armées ferdient campées contre moi,
webit cor menm, Plalm, 26. mon ceeur n’en fera point effrayé.

Dowiists illuminatio mea & [alus mea > Le Seigneur elt ma lumiere 8 mon falut : qui
quiens timebo 2 Dowiiniis proteétor vits meas  eft-ce que je craindrai 2 Le Seigneur eft le défen-
a qtio trepidabo? Tbidem. & - feur de ma vie : qui peurra me faire trembler2

Spera 1 eo5 ¢ ipfe faciet. Plalm. 36. ©° Ayez confiance en la bonté du Seigneur, & il

- fera lui-meme ce quil faut pour vous. - -
In Deo I{vai, now timebo quid faciat mi=- - ] mis en Dieu mon elperance’, je ne crain-

bi homg. Plalm. §5. drai rien de toutce que 'homme me peut faire,
Paratum cor ejus [perave in Domifo. 1l a totjours le ceeur préparé a efperer au Sei-
Plalm. 111 ' goeur.

Beatus vir cujus eff nonien Damini fpes ejus.  Heureux celui qui 2'mis fonefperance au nom
Pfaim. 39. e du Seigneur.

Factus eft mihi Dominys in reﬁ{gium, ¢ - Le Seigneur eft devenu mon refuge ; & mon
Deus meys in adiutorinm [peimee. Plalm, 93, Dieu, I'appui de mon efperance.

Super eum ridebunt , & dicent : ecce howo- Les jufles fe tiront de lui ; en difane ; woila
qui non pofiit. Dewin adjutorent fipm. PLsz; Thomme!, quin’a pas pris Dieu pour fon prote~

2 eur.
Domintiys firmuamentsin mewn, & refuginm - Le Seigneur eft mon ferme appui, & mon res

: metm, PR, 17. ! fuge,
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o
z\?arr‘mte; Taudes Domini. ..t ponant in
Deo fpent fitan. Plalm. 77. >
Bonwnt'eft confidere i Domino s quam con
gre in homine. Plalm, 117, :
In pace in. idipfism dotiniam ¢ vequiefcain
quoniant 1, Domine s fingulariter i fpe con=
[Hituifts. me. Plalm, 4
T te confidit anima meas Plalm. 56,
Tt es fpes. mea s Deys, Plalm: go.
wi confidunt in Dotiiinio s ficur monis Siotk
Plalenc-Fang—r——

Ouioniam i e [peravst , liberaba enin s pro=
gegam eum > qAOIEAM cognovit HOIER RIEHNL
Phalmago.”

_ Habe fiduciam in Domino ex toto corde 1440
& ne innitaris prodentia the, Prove 3. ...

Tii timore Dormini fiducia fortitudinis. Pro=
verb. 14 ) .

Scitote quia mullus (peravit in Damings &
confuftis c;? Quis invocavit ewnt » & defpe=
xit llum ? Eccli. 2. iy

Refpiciens eram 4d adiutoriin homsuin s
¢ won erat, Eccli. 51 ;

Qui confidunt in nibilo 5 & loquisnisiy Vi
nitates. 1aiz 59. ey

Nomquid oblivifei poteft. mulier infantem

s ¥ 1t mons miferearur filii wter fui & etfi
illa oblita fuerit 5 ego tamen non oblivifcar
tui. 12z 49, - -

Ve qui defeendunt i ALY
T i :gicir fperantes 2 & habente.
[iiper Quadyigis: ... & fuper equitibiis. ...
o it confifi fuper Sanctum Ifv a1, & Do~
i non vequsfierynt, 13 3% =

- Dominus inclinabit mantm ity & o=
rilct aswxiliator 5 ¢ cadet ci praftaur auzi-
Bigm. Xbidem. 7§ 5 vl it

Qui [perant irs Domino mitabunt fortitudi=
e Haie 4o. o 4o g :

Maledittus homo qui confidit in Bomine,
€ poriit carnemn byachiiin (i, &4 Doini=
w0 recedit cor ejus. Jerem. 17 ., o

Bonus ‘eft Domints erantibus i sllunt s
anime quarenti illam. Lhren. 3. 5

- Spem - quam it anchoram babemus ani=
iig tutanm ac fwmam. Ad Hebr. G
_Nolite mittere confidentaain s qua agnaut
Dabet, vemuriey ationeims Ad Hebr. 0.
o eft fiducia. quam habemus ad € +
quig quodenmque perierimus
Juntatem ejus s ANIE 505, L.
~ Cogitate per generationemn
quiba ommes. qus (perant inewit> ot
tyr. 1. Machab. 2. :

. i o noffrnm non veprchendiz nos 5
ciam habemus ad Dewm. 1. Joann. 3.
 Divitibits ujus faculi precipe non fubline
pere., neqne. fperare. in certo “divittaruns
fedin Do yive. x..adTimoth. 6

tifit ad axi-
entes! fiducianm

(ekisinh 5’ :
o generationeis
infitman=

i

Bﬂﬂet'fiffﬁ_f vir qui confidit i Domitio s &
¥rit Dominus fiducia ejns. Jerem, 17,

Fiabe fiiuciam in Domiitio Deo tuos. - Pro=
wverh. 3.

Mihi adhareve Deo bonsm eft: & ponere
i Domino Dea (pem meam. Plalm. 72,

S;iint Chryfoftome ne trouve
Froles affez éloquentes pour
d’Abraham , dont la co
dbrasilée , quelque

fecundiim: ver

~ demandons conformément 3 fa volonté.

FOint depa-
aire I'¢loge
ance ne piit étre
: fujee quiil elit de fe trou-
bler. Ce faint Parriarche avoit une femme: peine, & bientot aprés

CONFIANCE-EN DIETU.

& En racontant les merveilles du Seigneur. .. afin
quils mettent en Dieu leur efperance.
1l vaut mieux mettre {a confiance dans le Scis
gneur, que non pas dans un hemme.
. Je dormirai en paix, & je. jouirai d'un parfaic
Tepos 3 paree que vous m’avez affermi, Séigneur,
d’une manieré finguliére ; dans I'efperance.
Mon ame, Seigneur ,amis faconfiance en vous,
Vous étes ;6 mon Dieu! mon uniqueelperance,
Ceux qui mettent ledr confiance dans le Sei-
gneur , {ont incbranlables comme la montagne de
Do Bl
Parce quiil a efperé enmoi, dit Dieu, je le
délivrerai; je-ferai fon proteéteur, parce quil 3
tonnu mon nom.
_ Ayez confiance en Dieu de tout votre coeur ,
& ne vous appuyez point fur votre prudence:
Celui qui craint le Seigneur, eft dans une con-
fiance pleine de force. :
Sgachez que jamais perfonne qui a elperé au

.Seigneur, n'a été confondu dans fon efperance.

Qui eft-ce quila invoqué, & en a été méprilé? «

Jattendois des hommes quelque fecours, & i
ne m'en venoit point.

1ls mettent leur confiance dans le néant, &ils
ne publient que des menfonges.

Une mere peut-elle oublier {onenfant, & n'a=
voir point de compaffion. du.fils quelle a porté
dans {es entrailles ¢ mais quand méme elle lou-
blieroit, pout: moi je. ne vous oublierai jamais.

Malheur & ceux qui vont en Egypte chercher
du fecours, qui mettent leur confiance dans leurs

¢ chariots, & dans leut cavalerie , & qui ne s'ap=

puyent point fur le Saint d'Ifraél, & ne cherchent
point Paffiftance du Seigneur. ;

Le Seigneur érendra {a main, & celuiquidon-~
noit fecours fera renverfé par terre ; celur qui
efperoit d'ére fecouru, tombeta aveclui.

Ceux qui elperent au Seigneur trouveront des
forees toijours nouvelles. Sk

Mau:_dit homme qui met {a confianceen’hom-
me, qui f& fait un bras de ehair; & dont le coeur

e rerire du Seigneur.

Le Seignenr eft bon & ceux qui elpetent enlufs

il eft bon a 'ame qui le cherche.
" Nous avons l'efperance qui neus [ert comme

d’'une ancre ferme & affurée. '

Ne perdez pas la confiance que vousavez, qui
doit étre recompenf{de d'un grand prix.

€e qui nousdonne de Iaflurance envers Dieu,
eft quil nous exauce , ¢n tout ce que nous lui

Confiderez tout ce qui s'eft paflé de race en
yace ; & VoUs trouverez que tous ceux qui efpe<
rent en Dieu, ne fuccombent point.

Si notre cceur ne nous condamne point, noug
avons de I'affurance devant Dieu.

Ordonnez aux riches de ce monde , de n’éirel
point orgueilleux ; de ne mettre point leur con<
fiance dans les richefles incertaines & periffables{
mais dans le Dieu vivant.

Beni eft Fhomme qui metfa conflanee au Sei-
gneur, 8 -dontle S:}ig'neur eft 'elperance.

Mettez votre confianceenla bonté duSeigneus
votre Dieu.

Ceft mon avantage de demeurer artaché a
Dieu, & de mettre mon efperance dans celui qui
eft le Seigneur mon Dieu.

Exemples de U Ancien Teftament.

fterile, & de plus fon fge’, qui éroit fort 2=
vancé, lui Otoit toute efperance d'avolr des
enfans; cependant Dieu lui promit de peu-
pler la rerre de fes defcendans.. Ille cru fans

il fut confirm¢ dans
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PARAGRAPHE

fi créance s par la naiffince d’lfaac. Enfuite
il recut ordre d’égorger ce {ﬂsl unique, &’dc
Je lui offrir en faetifice. 11 fe difpofe a ?be;r;
8 ne laifle pas d’efperer une nombreuic po-
fterité, par ce méme fils qu’il va facrifier de
fa propre main, Un fi eoange commande-

ment , & qui Paroijroir ﬁ peu cogfon‘ne 4 ces
mecﬂ’ﬁs_ nedonna point. d Jtrel}nc)ala con-
tiance & Abraham s ilefpera , dit Apérre,

8 ne douta point

contre toute efperance ; © :
que Dieu érant tout-puifiant ; incapable de
mangquer-a {2 parole , il tiendroit {a_ promel=

fe, quand méne il faudroit rfgffuﬁ_:i:cr, par
mmiracle; Ifaac ?l(!)!ﬂ'f Pavoir laiffé facrifier, Auf
f. feffer répondit-il & fon atente ; & Dieu fe
tint {1 obligé de la confiance de fon fidele
{ervireur ; qu'il jurd par diverfes fois , qu il
G fonviendroit de ce quil lui avoit fi folem-
nelloment promis ; quiil le feroit grand fur
Ia terre ; quil multiplieroit fa pofterité au de~
1i des étoiles.du Ciel ;8 des {ables dela mer,
8 quil le combleroit de benediétions. ;
Quelle raifon pouvoit avoir Dieu, deper=
mettre -au: demon de dépoiiiller , comme il
fit , le faine homme Job de tous fes biens ;
puilque non feulement il les pofledoit fans
déreglement , mais encore avec beaucoup
de merite; en les employant . comme il dic
Yui-méme , & lui offrir des (acrifices, & a fe-
courir les miferables 2 Pourquoi eft-ce donc
que Dieu lui el 6té des biens qui ne pou-
voient tomber en meilleures mains , nl etre
employez plus utilemient fi ce neft an-nfi
que L'one criquelques faints Peres, pourl'o-
bliger. & metere toute {3 confiance en lui, ou
pour faire yoirpar cette rude épreuve,; quiil
efperoit tout de lui, 8 que rien me pouvolt,
Yui ravir cecte efperarice. Auffi ne s'eft-ilpas
moins fignalé par cette vertu , que par fon
invincible patience ; ou plieét.on peut dire
ue Pune a fait éclater Tautre. Il ouffre que
2 femme fe revolte contre ui, quellefe mo-
que de {a patience 8 de fa douceur ; il voit
que fes meilleurs amis lui infultent; que ceu
qui 'avoient confideé avee refpet, & qui
avoientaccoiitumé de {e renin devant lui dans
un profond filence , au lieu de le confoler
dans fon afflition & dans fon malheur, I'ac-
cablent de reproches; & fe voyant ainfiper-
fecuté, pour-ainfi dire, du ciel 8 delaterre;
bien loin:de' donner lamoindre marque d'im-
patience oude defefpoir, il fait une protefta-
tion folemnelle ; que quand Dieu lui Oteroit
encore la vie, il ne laifferal pas defperer en
1ui ! dans Laccablement des maux quiil fouf=
fre, il ne trouve fa confolation que danskel~
perance dés biens de Faurre viel . =7
Prefque toute la vie du faint Patriarche
Jacob, eft un medele d’une continuelle: con-
Hance en Dieu. Pour en étré perfuadé , il
ne faut que faire reflexion fur lamaniere dont
il fortit de*la maifon de’fon pere, pour: €vi-
ter la fureur de fon frere Efati. Som départ
fut tellement précipité ; que Rebeccaqui Iai=
moit uniqtiement, n’eut de loifir que c& quil
lui en-fallur; pour le hiter de partir. Il fe vit
obligé 3 quitter fon pere 8& {a mereé , avec
lefquels # avoit fi doueement veou durant
un long efpace de temps , avec peu.d’appa-
rence de les revoir jamais ‘en vie;idans le
temps miéthe qulil eflt di-fe rendre auprés
deux, §'il efir €té abfent , afin’ de leur fermer
les yeux. De plus il lui*éeoic bien ficheux
de quitter la terre de Canaan , qui éroit le
ficu de fa naiffance , & l'heritage promis &

o=

TROISIEME. 591

Abraham fon ayeul , pour aller ‘en un pays
éloigné , dont il n'avoeit jamais oti que le
nom. Ilfe voyoit privé tout-ascoup de l'af=
{iltance de fes proches; fans qu’il edit perfons
ne de qui il plit prendre confeil, ou atrendre
le moindre fupporr dans une tefte €irange=
re : 1l {e voit obligé de partir fans train, fang
fuite , fans équipage , f{ans fcavoir comment
il fera recu dans le lieu ot il va', ni com=
ment il trouvera dequoi fournir a tous les
befoins neceflaires 3 un étranger dans un
pays inconnu. Dénué de tour, il na pour
guide & pour compagne de fon Voyage,
que la confidnce en Dieu, fur qui ilfe repo-
{e de tout : Fils d’Ifaac , & petit-fils d’Abra-~
ham., cette vertu qu’il avoit heritée d’enx,
fut ce qui le folitint dans toutes les traver-
fes de fa vie. Aufli Dieu ne I'abandonna-t-il
jamais, lui marquant en toutes rencontres
une protection fpeciales & lui en failantrels
fentir les effets. :

Voici encore un illuftfe exemple de J4
confiarice en Dieu , en la perfonne du faint
Parriarche Jofeph:. On fcait comme il fur
trahi & vendu par fes freres, avec la dernie-
re barbarie. Enfuite ayant {ervi un maitre
avec toute la fidelité imaginable, il fur acculé
injuftement par fon impudique maitrefle, &
jerté dans une €troite & obfcure prifon : mais
{a confiance ne fut pas plus ébranlée par ce
nouvel accident , que par le premier , quoi
quil y demeuric pendant pluficurs années;
Auffi Dieu montra bien qu'il ne Pavoit pas
oublié ; car il le fit enfin fortir de cettepri—
fon , avec plus degloire qu’il n'avoiteud’op~
probre, ay entrer; & {es freres, qui 'avoient
vendu comme un efclave, s’appellerent eux-~
mémes depuis ; fes elclaves , & furent bien
furpris de le voir commander prefque en
Souverain; toute I'Egypte:

On peut appeller le {aint Roi David, le
Panegyrifte de la confiance en Dieu , puis
que chaque verfer de fes Pleaumes eft , on
un éloge de cette vertu, ou une vive ex-
hortation: A la pratiquer; Il ne fe lafle point
d’appeller; Dieu a fon f{ecours , de le nom-
mer fon elperance , fon unique appui; fon
refuge, fon protecteur, Punique fondement
de fes efperances, fon falut, la fource de tout
fon bonheur. Tout le Pleaume %7. & Ié go.
d’oli nous avons tiré tant de paflages, {ont
compofez fur cet air, & femblent faits ex=
prés., pour reclamer le fecours de ce Pere
célefte, & porter tout le monde a y mertre
une entiere confiance. Mais il faicencore plus
beau voir ce faint & religieux Prince , [dans
Ja pratique , que dans les dilcours de cette
admirable vertu qui I'a rendu viétorieux de
tous fes ennemis, fotitenu contre les perfe-
cytions les plus opiniatres & les plus violen-
tes, délivré de tousles dangers, & enfin éle-
vé au-deflus de toutes les dilgraces de [a for~
tune. N’étant encore qu’un petit berger ,
nent-il pas la hardieffe d’accepter le combat
contre un Géant armé de fer , qui défioit les
plus braves de armde d'Ifraél; & {ans autres
armes quune fronde 5 dilons platdt armeé de
{3 feule confiance en Dieu , il le rerrafla, &
porta fa tére en triomphe. Enfuite , s'étant
artiré pat fa valeur la furieufe jaloufie de Satl;
ne fcachant , ni ot fulr ; nl comment éviter
la perfecution violente, & fans relache que
lui faifoir ce Prince animé contre lui, ou
trouva-t-il un plus feur azile , c;u’en la con-
fiance qu’il avoit au Seigneur ¢ Etant €leve
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fur le Tréne , f& voyant pourfuivi par fon
propre fils, qui, d la téte d une armée dere-
belles, Iui vouloit ravir le {ceptre 8 lavie §
rrouva-t-il d'autre défenfe que la protetion
de celui , en qui il avoit mis toute fon efpe-
rance ¢ & dans tour le refte de fa vie, cetre
méme confiance en Dieu ne Pa-t-elle pas mis
4 couvert de tousles hazards, & de toutes les
atreintes des accidens de ce monde , comme
il I'a publi¢ lui-méme, avec de fi nobles fen=
timens de reconnoiflance?

Le Texte facré, au chapitre 20.da fecond
livre des Paralipomenes , rapporte, que le
Roi Jolaphat e voyant attaqué par une puil-
fante armée d’Ammonites & de Moabites,

i éroit venué fondre fur lui rourd™un coup,
ans quil efie des forces pour lui oppofer,
ni le temps d’en amafler, ne perdit pas cou-
rage pour cela : mais e fouvenant que fon
fort éroit entre les mains de Dieu, & fans e-
xaminer les deffeins de la divine Providen-
¢t quoi que la partie fut i inégale , quun
des fiens fembloit avoir plus de mille des en-
nemis a combattre, il sallanéanmoins, avec
une confiance intrepide, prefenter a l'armée
ennemie , aprésavoir fait a Dieu certe arden-
te priere : Cum ignoremus qutid a‘?ere debeas ,
boé umm habemns vefidui ut_oculos noffros diri-
ganws ad te. Seigneur, VOUS nous avez con-
duits julqu’a prefent avec rant de fagefle & de
bonté ; que nous nous repofons entierement
{or votre Providence , de tout ce qui nous
Joit arriver i Pavenir. Nous ne {caurions de-

viner les deffeins quelle a fur nous;, & tour:

ce que nous pouvons faire, c'eft de lever
nos yeux & nos ceeurs au Ciel ; pour vous
faire fouvenir que nous fommes vos créatu~
res, difpofées 3 recevoir de vos mains tout
ce quwil vous plaira nousenvoyer ; avec cet-
te confiance en votre bonté, qu’elle ne nous
abandonnera jamais. Nous ne fcavons pas
Favenir, ni méme ce que nous devons fairc
a prefent ; majs nous mettons tous nos in-
teréts entre Vos mains.

La confiance du faint Roi Ezechias eften--

core remarquable. Ce religieux Prince fe
voyant prefié par 'armée de Sennacherib , i
laguelle 1l voyoit bien quil ne pouvoit refi-
fter , ne s'einporta point en plaintes & en
murmures contre Dieu ; il n’eut point aul-
fi recours aux Princes étrangers , comme
avoient fait quelques autres , pour repoufler
par la force des armes, un fi puilfant enne-
mi : mais {cachant que le Prophete Ifaie €roit
dans fa ville, il fe refolut de ne rien faire que

ar fon avis , comme de celuiquil fcavoit ére
¢ mieux inftruic des volontez de Dieu, &
Ie plus capable d’attirer fa mifericorde furfa
perfonne & fur fes Ecats. Cependantil vaau
temple revétu d'unfac, & en pofture de pe-
nitent, a recouts aux [prieres > 8 éeend de~
vant Dieu les lettres infolentes quiil avoitre-
cués de la part de fon ennemi, & lui firdans
I'effufion de fon ceeur & de fes larmes, cer-
te ardente pricre, qui elt rapportée dans FE-
criture : elle fur exaucée de Dien, qui lui
donna par Ifaie des aflurances de fon fecours.
Ce ‘Prince ne fcavoit d'ol ce fecours lui
pouveit venir, & cependant il n’en doura
point, & mit en Dieu toute {2 confiance. Il
ne fut pas‘trompe ;-car Dieu fignala {a pro-
teftion d’une aniere qui a faiv connoiire a
tous les fi€cles combien fa puiffance eft re-
doutable. Ce fut denvoyer durant le filence
de la nuit un-Ange exterminateur, qui im=-
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mola tous les foldats de cette redoutable ar-
mge comme autant de vi&times , pour faire
comme une reparation d’honneur a Dieu,
des blafphémes de leur Chef, que I'Angen’s-
pargna ,que pour voir cet orgueilleux {urvi-
vre a fa contufion,

Afin qu'on ne s'imagine pas qu'il n’y ait
(]ue les Saints & les perfonnes d’une pieté
diftinguée, qui ayent droit de recourir i Diey,
& de mettre leur confiance en fon fecours ;
Marnaflés , quoi que fils du meilleur & duplus
pieux de tous les Rois d'lfraél , fur le plus
cruel & le plus impie de tous’; & I'Ecriture
qui fait le dénombrement de toures fes im-
pietez, & de tous fes autres crimes, n’en par-
le qu'avec horreur. Dieu aprés Favoir faic
fouvent , mais inutilement, averdr par fes
Prophetes le fit rentrer dans lui-méme par I’af-
fliction. 1l fulcita Nabuchodonofor on Me-
rodach a lui declarer la guerre par fes Lieu-
tenans ; qui’ défirent. {es troupes;, le prirent
lui-méme prifonnier ;e ‘chargerent de chai-
nes 8 Pemmenerent & Babylone. Le vain-
queur ufa infolemment: de fa victoire 5 car
{ans refpeéter la ‘qualicé Royale, il le fit jet-
rer dans un cachot. Le changement de lafor-
tune de Manalilés , en fit un rres-favorable
dans foni ceeur jcar en devenant malheureux,
il ceffa’ de I'éress Dans cet accablement de
malkeurs , il fe fouvint de tant d’excellens
difcours, qu'il avoit oiiis autreiois de fon pe~
re Ezechias , touchant les mifericordes de
Dieuenvers ceux qui Pimplorent avec con-
fiance ;8calors levant les yeux au ciel, il eut
recours, non i fes Idoles, qu'il avoit fait ado-
rer ,'mais au Dieu de fes peres ; linvoqua
avec des cris & des gemiflemens , qui mar-
quoient 'amertume de*fon ceeur 5 & comme
I'Ecriture dit en deux-mots ; i fir une grande
penitence devant le Dieu de (es peres. Dieu lui
fit mifericorde, & le rétabiic dans fon trone,
ou il employa le refte de {a vie a reparer le
mal quil avoit fait durant les premieres an-
nées de fon regne.

‘Dieun'a pas épargné fes meilleurs fervi-
teurs, méme, lorfqu'tls ont manqué de con-
fiance. - Il faur bien dire que Moy'e & Aa-
ron témoignerent de la défiance, lorfque le

uple demanda de ’eau , au 24. chap. des
ﬁombres ; puifqu’il leur dic en colere, qu'ils
n’auroient pas ’honneurde conduire {on peu-
ple dans la terre qu'il leur avoic promife ;
quils-la verroient feulement de loin , mais
quiils' 0’y mettroient pas le pied , parce quils
nle I'avolent pas fanthifié en prefence .dupeu-

&

Afa Roi de Juda, avoir tous les fujets du
monde de mettre {2 confiance en Dieu feul,
dont il avoit déja éprouvé la fidelité en tant
d’occafions , lorfqwil avoit imploré fon {e-
cours; néanmoins ycomme Bafa, Roi d'Ifraél,
fur entré fur fes terres, il eurrecours a Béna-
dab, Roi de Syrie, fon ennemi, & fit la paix
avec lui, fansfe fouvenir de Dieu. Ce quiir-
rita Dieu de telle forte, qu'il lui envoya di-
re par un Prophete: parce que tu t'es confié
au Roi Bénadab, & non pasa moi, tu asper=
du Pocealion de détruire entierement larmée
de Syrie. :

Ce feroit une chofe infinie de vouloirs¢-
tendre fur tous les exemples que nous fournit
I'Ectiture,d’une parfaite confiance enDieu.
En voici quelques-uns des plus fignalez.

Les trois Enfans dang 12 fournaile de Ba-

bylone. s TR 2 Danidl,

Les plus
grands pe-
cheurs peu-
vent svoir
Tecours 4
Dieu , &y
metere Jeug
confiance,

Punition
que Dieng
tiree de
ceux qui
ont man-

u¢ decor-

Punition

du Roi Afte

Pluffenrs
excrmples
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Daniel, dans la foffe des lions.
Snfanne , fauflfement accuiece.

de ceuxqui
ont mis

' a
i udith , qui entreprend d'aller couper [a te-
mnee 5 4
u, & te a Holopherne.
i en ont
reflentiles

{& i - =
Uei que toute 2 vie de Ia fainte Vierge

Exemple - 2 | d
de 11 {ainee air éré un exercice continuel de con=
Vierge,  fianice en Dieu , elleen a cependant donné

de plas éclatantes marques particuliemr{em
en wois occafions. La premiere, fue Jorfgue
faint Jofeph fon époux pen{aﬂ ala quitter 8
a la fenvoyer , avant que deue inftruit du
myitere adorable de I'Tncarnation du Verbe
Etcrnel dans fon fein @ la feconde , qtiand
aux ndces de Cana, le vin venant 4 man-
quer aux conviez , elle dit aux ferviteurs:
faites tour ce que mon Fils vous dira, quol
que ce Fils tout-puiffant efit femblé rebuter
{2 ptiere, en lui difant que le remps de fais
re éclater fon pouvoir par des miracles, n'é
xoit pas encore venu : & la troifiéme, lors
quiapsés Ja mort de fon Fils, elle ne fut pas
au fepulchreavec les aurres femines; mals at-
tendit avec confiance que le Sauveur lui edt
fait connoitre fa Relurreétion.

Quelie plus ferme connanceque celle que
témolgna faint Joleph, lorfqu'il regue lordre
du Ciel, de parir {ubirement pour condui-
re Jelus nouvellement né, avec fa mere, dans
VEgypte, afin de fouftrairel’Enfant & la per-
fecution du cruel Herode. 1l fallut partir de
nuit, & entreprendre un long voyage, fans
commodité, fans fecours, dans l'indigence
& dans [a neceffité de tout: Il ne s’informa
ni du terme de ce voyage en particulier, ni
de la- route qu'il devoir tenir; il ne délibera
point lur un ordre fi précis , de crainte de
furprife ou dillufion, Eans I'apparition d’un
Ange, qui lui avoic parlé peadant fon fom-
mell; mais il fe confia entierement en la pro-
teftion de Dieu, qui fgauroit bien lui four-
nir les moyens d'executer 'ordre quiillui a=
voit intimé. :

Jamaisles hommes ne font plus proche d’é-
prouvet le fecours du Ciel , que loriquilsfont
Plus dépourvias du fecours de la terre & des
créatuies, Telle far Ja confiance de la Cana-
néenne. Quoi que le Fils de Dieu la traicat
de chienne; qu'il fit i toutes {es demandes;
des réponfes quifembloient marquer un refus;
gl feignit quelquefols de ne la pas écou-
ger, & ofu’ilrebut;’i: méme fes Aporres, quand
ils voulurent interceder en {a faveur ; tous
cestraitemens ne pitrent éceindre en {omcerur

La confian-
€ en Dien
de faine Jo-
feph,

L ¢onfian-
ge de la
femme Ci-
nanéenne,

1a confiance qu'elie avoit congué en fa bon-

zé; & elle obtint enfin- par le merite & la
conflance de fa foi & de {a confiance, lague~
rifon de.fa fille.

" Saint Pierre fe jetta d'abord dans la mer
aveccourage, dés qu'il vig paroitre fon mal-

Te Fils de
Dieu reprit
funt Picrre

Applications de quelgues paflages de 'Eeriture

Notre con-
flance doit
exclure
tour doute
& toute
ciainte.

OMms locus quem caleaveris pes vefter, veffer
erit. Deuter. cap. 11, Cleft [i'une figu-
re; dir Saint Bernard, des effets que nous de-
vons attendre de norre confiance en Dieu.
Tout ¢e que nous attendrons de Dieti avee
fermeré , fans douter , & fans hefiter, ‘cit déja
comme a nous, parce que Dieu verfe'far rous
fes graces , {es benedictions , fes largefles, &
proportion de la confiance que nous témoi-
gnons avoir en fui. Ce qui a fait dire a Saint
Cyprien, que notre efperance eft comive le
pied que nous mettons'en quelque liew, pour

X0 ' M 598
T obie, qui ne perdit point cette confiance

géms les ficheux accidens quilui arriverent,
v

Exemples du Nowvean Teftament.,

tre & Vautre bord, pour l'aller joindre; il mar-
cha (]uelqlﬂ]e temps {ur cer élement liquide,
avec la meme affurance, que s'il efic marché
for la rerre ferme : majs quand , éronné da
danger auquel il s’éroit expofé, & du vent
impetueux qui s'éleva, il commenca a vallar=
mer, il commenca en méme temps i s'en~
foricer. Dien retire de lui fon fecours & [3
protettion, 4 mefure que fa eonfiance dimi~
nue. ‘1l n'en fut pas privé tout-a-fait, com~
me il paroit par le reproche de fon maitre,
qui blimant {on peu de foi , rémoigna aflez
qu'il avoit encore ciuelque confiance en fon
fecours , quoique le grand cri quil jetta ,
marquir aufli fa_ crainte & fa défiance : Mo-
dice fidei quare dubitaffi?

Jefus érant entré dans une barque, & fes
Dilciples Payant fuivi, il s’éleva fur la mer
une {i granje tempéte , que la barque éroir
couveric de vagues: & lui cependant dor-
moit. Alors fes Difciples s'approcherent de
dui, 8 léveillerent en lui difant: Seigneur
{auvez=nous, nous periffo;xs. La faute dans
laquelle tomberent les Apotres ; fut de n'a=
voir pas ailez de confiance au Sauveur.
Iis fe troublerent & s'agiterent , doutant s'il
penfoit & eux : Non ad te pertinet quia perirms.
Et loin d’avoir cette confiance ferme qu’ils
devoient,d'unair émil & craintif, ils éwﬁlent
ce divin Maiore, dontlecorps dormoit, mais
donr la Divinité veilloit, C'eft pour celaque
le Sauveur leur fait ce reproche : pourquol
&tes-vous timides, 6 hommes de peu de foi2
Il ne lesreprend pas de ce qu'ils avoient re~
cours a lut, pullquil exauce letirs prieres, &
qu’il commande dans le méme moiment, aux
vents, & i la mer de s'appaifer; mais il les re=
prend de n'avoir pas aflez de confiance. Il re-
prend juftement , dit 8. Ambroile ; ceux qui
craignent en {a compagnie. A

S. Paul marque afliz la confiance qu'ila-
voir en Dien , lorfquil s'en explique en des
termes fi forrs , dans la {econde aux Co-
rinthiens; ¢h. 5. Je fuis bien-aile, mes Ereres,
que vous {gachiez 'afflicion qui nous eft fur-
venué enAfie; qui a éeé telleque la pefanteur
des maux dont nous nous fommes trouvez
accablez, a été exceflive) & an-deflus denos
forces, julfqu’a me rendre méme la vie en-
nuyeufe: 8¢ Dieu I'a permis, afin que nousne
miH‘r_ons pointrotre conflance en nous, mais
en Dieu; qui reflufcite les morts, & quinous
a délivrez d'un fi grand peril , 8&cqui nous en
délivrera encore a Pavenir , comme nous
Pefperons de fa bonté.

ce fufess

en prendrepofleffion ; Pes vg?ﬂmi'qt;e {pes ves
ﬁrf eft s & quantnmenmaque illa procelferit , obri=
nevrr.

Tnverba tua fuperfperavi. Plalm. 74. Ces pa-
roles du” Propheté fouffrent deux expliea-
tions: la premiere, qu'un homme de bien ef=
perejuftement en Dieu, & d'une plus excel<
fente facon que toutes les autres créatures,
puifqu‘ifc.chre par Feftime qu'ila coneud de la
fidelite de fes promefles «uperfperavi. Eafecon-
de, parce quil efpere plus en Dieu gu'en rout
le refte des créatures; @ quer Fen peut ajoiis
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{cﬁqu’ii elpere contre toute efperance , 8 que

moins il y a_dapparence de reufﬁr’_dans fes

affaires,, plus il congoit d’efperance d'en venit

3 bout; ce qu'on peut appeller une efperance

au-deflus de 'efperance meme. .~
Spem quan ficut anchoram habemiis anime tnuiam

CONEIANCEIEN DIEU,

rance, que ne Peft celui dont nous I'attene
dons : Magis [pes moftva dicitur quod (pev s
quldnn in quo fperamis. Quand vous efperez de
Dieu la fanté, le fuccés de vos affaires, la
Frol'perité temporelle ; ce font plitdr ces cho-
es qui font vatre efperance, que ne l'eft ce
lui dont vous les attendez. Ce n'eft point -
lors Dieu qui eft votre efperance, ceft-3-di-
re , 'objet prineipal de vos vesux ; ce font
plicdt ces biens 8 ces avantages temporels
que vous prétendez obtenir de lui. Or ceft
Ini~meéme que nous devons efperer; ceft la
pofleflion de ee fouverain Bien, que nous
devons principalementattendre de lui-méme,
Deus vefugium noftrum & virius , dic le mé-
me Prophete Royal. Saint Auguftin; furces
paroles, fait cette remarque, quil y a des a-
ziles 8 des refuges, aufquels nous pouvons
avoir recours; mais qui n'ont pas la force de
nous mettre a couvert des infultes de nos
ennemis, % de nous défendre. Ces perfon-
nes , en QUi NOUS mettons notre confiance,
peuvent bien etre appellez notre refuge; mais
non pas notre force. Il n'y a que Dieu qui
réiiniffe ces deux chofes en lui-méme. 1lar-
rive fouvent que nous avons recoursa quel-

DicueR
notre refig-
ge & nowe
force roug
2 1a foisy

Ea fermeré
z:Ffd‘r”“' ac firmam. Ad Hebr. ¢. 6. Saint Paulappelle PEf-
joirhs con- perance en general , Pancre de notre falut;
Dieu, pour dire que comme Pancre s'enfoncant
: dans le fable on dans la terre, arrétele navi-
re contre la violence des flots & des tempe-
tes; de méme, PEfperance nous fert pour at-
tacher notre confiance a Dieu,dpour atten-
dre nos beloins, 8 avoir Ieffet des defirs de
notre cceut. i
Foiblefede @i caro fanum. e aizc. 40. Tous les
li‘?gﬁfr,:ze hommes,{clon le Prophete Ifaie, font comme
ains les  cesherbes, & ces fleurs des champs; qui nont
hommes,  auctin appui. Appufez-vous fur Iamirié des
hommies ; mettez vos éfperances en leur eredit,
8¢ enleur fortune ; & vous verrezque tout vo-
tre appuin’elt qulune herbe foible & menu¢,
qui plie, & qui n'eft pascapable de vous fofite-
nir. Celt ce qui fait dire & un autre Prophe=
te , que le plus grand malheur d’'un homme
eft de mettre {a confiance enun autre hom-
me : Maledictus honro qui_confidit in homine.
Enquel  Ties (pes mea Dess. Plalm. 9o. Le Prophe- .
fensDieu 4o yeut.marquer par li, que non feulement
eft notre e~ I 3 i . o :
pernce I 1l efpere en Dieu; ou que ceft de lui quilar=
méme,  tend tousles biens, qui font les objets de fes

veeux & de fes defirs; mais que celt Dieu
méme qui eft I'objet de fes efperances, ‘rlg-

3t que tous les autres biens quiil atten

Dieu; puiflqud proprement parler, ce egu

nous attendons eft bien pliitot notre

. que homme puiffant, il femble qu’érant notre
ami, il doit €étre un refuge; & un azile afluré
dans nos difgraces : mais comme les choles
humaines {ont fragiles , bien loin d’étre en afe
{urance, nous ne craignions auparavant que
pour nous, mais maintenant nous craignons
& pour nous &pour lui. Sunt quedam refugia,
e ubinon eft virtus , quo qa[::@ac chitn fugerit , inagis
e anfimatkr. Saint Auguitin, fur le Pleaume 45,

pe-

PARAGRAPHE QUATRIEME.
Paﬁge.r & Penfees des Saints Peres fur ce Sujes:

1 fpes mea in homine erit » titubante ho-
mine » titubabit fpes meas at in Domino
fperans non infirmabors Augult. in PL 24.

Credis in Dennt 4 &' nion ¢redis ipf Deo’?
Idem, in Plalm. 38. LT ;

Protegitur Inperator fcutatis » & non ti-
et 5 protegitur sortalis 4 mortalibus , &
Gcurus eft : protegitur wmortalis ab ammorta-
13 ¢ trepidabic? Idem ; in Plalm, 26.

Sunt quadam refugia , ubi non eff virtus,
ud quifque cim fugerit » magis ifirmariy.
idem, in Plalm. 45.

* it Chriftiano ; th Dei fervo 5 tt bonis ope-
Fibus dedito , dliquid exiftimas defutnrum
an putas terrena deerunt > quibus cedleftia &
divina tribugntar 2 unde bec incredula cogi-
tatio ? quid facit in domo Des perfidum pe-
¢fus? Tdem,

Ve, quihabent fpem in feculo, ¢ his fecul
vebus herent ! Debet Cb;z'fianm uti mundo ,
aon fervive mundo ;3 s habentes fint tanquam
#on habentes. Idem , in Plalm. 95.

St maledictus homo qui (pem fuam ponit in
homine, ergo nec in femetipfo debet [pem po-
srere > quia & ipfe bomo eff. Idem, Epitt. 52.
ad Macedon.

. Si ponas fpem in Deo tap , won confunderis ;
Hie ille in quo poftiifts, falleve te non porefl.
{dem , in Plalm. 36. ;

- Tota fies noftra in Deo fita nihilqug de g

SI jemets ma confiance en un homme, cet
homme venant 4 chanceler , mon efperance
eft chancelante ; mais la mettant dans le Seigneur,
je ne fuccomberai point. '

. Vous croyez en Dieu; & vous ne croyez 3
Dieu i a faparole, enne vous fiantpasen [ui2

Un Empereur f& tient en affurance , quand il
elt entoure de gens armez; vn homme mortel
eftbien défendu par un autre mortel, comme luiz
& un mortel tremblera ayant la proteétion d’'un
Dieu immortel 2

11y ade certains aziles qui nefont pas alfez forts
pour nous mettre en affurance, & ol quiconque
s'y eft refugié, eft plus foible & plus en danger,
qu'il n’éroit auparavant.

Quoi? vous penfez que quelque chofe pourroit
manquer 4 un Chreétien, a'un ferviteur de Dieu,
a un homme de bonnes ceuvres 2 croyez - vous

ue les biens de la terre manquent a celui, & quion
gonne les biens du Ciel 2 d’olt vient cette Incre=
dulité 2 & que fait dans [a maifon de Dien ux
eceur fi infidele?

Malheur a ceux qui borneni toute leur con”
fiance au fiécle prefent, & quj s'actachent a fes
biens ! Un Chrétien doit fe {fervir du monde, &
mon pas fervir Ie monde ; en poffedant Jes bien®
qui y font, comme s’il ne les poffedoit point.

. Si celui-1a eft maudit qui érablit fon efperance
dans un homme ; il ne doit pas non plus |a met-
tre dans lui-méme ; puifquil eft homme comme
celui en qui il Fétablit,

Vous ne fouffrirez point de confufion , fivous
mettez votre efperance en Dieu 5 parce que celui
en qui vous la mettez,, ne peut vous tromper.

Qe toure notre efperance foif en Dieu, & 4

¥
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bis, taiguam de nofbris viribus prafimanis,
st noftrum. facientes quod ab illo g,f! - rc;,-*
quod habemus , amittamis. Idem, in Plal

7o o e

Thi pls awacilii 5 abi pls oft periculi,-gia
Deus eff adiutor in opporisnitatibus. Am-
brof. 1. de Jofaphat, ¢. 5.

De divinimiferatione tunc {perandum am-
pliis eff » com” prefidia buinana defecerst.
fdem in Hexam. :

Tn promiffis veritatis wemo dubites : fit ho-
1o qui effe debet & mox ei addentar ommis,
propter quem fatta funt ommis: Hieronym.
in cap. 6. Matth, ? :

Duanta fublinitas INEY viinas generis bu~
mani [tare ereum | Cyprian. Serm de
mortal. S

T tuto eft hareditas » que Deo cuffode fer-
patyr. 1dem, de eleém. : =2

0 teflimoninm. anime naturaliver Chyiffia-
ne | pronuncians hec » non ad Capitolinm, fed
ad Coelum refpicit. Tertull. in Apolog,

Cui prater Deni fidere tutim eft? an lerim
cipatuts an glovia s an corporis bonis ¢ Philo
Jud=us, L. de Abraham.

Sibi ipfi fidere 5 non fidei, fed perfidic eff:
nec wnj{geifrhﬁ, fed di)ﬁ‘!fqmria magis f’m ﬁ:a{ifo
babere fiduciam.  Bernard. Serm. in vigil.
Nariv. Chrifti.

Triaconfidero in quibis tota [pes mea con-
[fiftits chariatem aduptionis 5 veritatem pro-
suiffionis , poteftatemvedditionis. 1dem; Serm,
3. de 7. pan.

Si quid illi { nempe Deo) impoffibile vel
difficile s quare alium in quo fperes. Idem,
Serm. 9. 1n Plalm. Quihabirat; &e.

Tit es, Domine » [pes mea : bac unamibi

ommiwmn promiffionuiin canfa »  hec tota ratia
expedtationis. Idem, ibidem:
Si tribulatio infertur s per te fgemba; fi
pramia promutantur ; per te obtinebo 5 fi in=
fiecgat boffis 5 non nifiin te fperabo. ldem,
ibidem.

Sicut execrandus eft ille bowmo s qui fpem
Suam ponit in homine 5 ita omnilaude diginns
qui ex Deg totus pender. Bafil. in Orat. de
wvirt, & vitio,

Tantam per nos operabitur Deus 5 quantii
Je noftra in eum fiducia extenderir. Idem.

QOui in propriis virtutibus gloriatar 5 ipfe
afe divinum repellit auxilium. Cozleftinus
Papa, Epift. ad Epilc. Gall,

Whisfinods erga Dewnn confidentia thefuerus
eft longeé praciariffimus , quem qus habet , fa-
cilé impetrat & Deo quidquid defiderat , cum
Deum in eo latere fauciet, in quo tueri (e non
poreff. Blofius in farrag. inftic. {piric.

Not fles fuper teipfitin » {ed in Deo fpem
tuam conflitue : fac quod in te eff, ¢ Deus
aderit bone volumtati tue. - Lib. 5. de Imit.
Chrifti; ¢. 7.

Damitte , que eft fiducia melt, quaminhac
vita habeo ? norne tu Donine 5 Dens meus?
Idem, L. 3. c. 50.

Qui Deo non fidit i bis caducis , quanto
ninis i ateriis ¢ NMarcus Anachot. invi-
tis Pacrum.

Outtia poffumies i q s fine quo nihii poffic-
wus. S. Leo,
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préfumons point de nous-mémes, en nous apa
puyant fur nos pro{Jres forces ; de peur que nous
artribuant ce_qui eft de lui, nous ne perdionsce
qui eft & nous.

Qu ily a plus de danger;liilya plusdefecouss
a elperer ; parce que Dieu nous affifte dans le
temps auquel nous avons plus de befoin de fon
affiftance.

Lotx{que les fecours humains nous manquent;
c'eft alors que nous avons plus a efperer de la
milericorde divine,

Que perfonne ne fe défie des promefles de ce-
lui qui eft la verité méme : que 'Homme foir ce
qu'il doit écre, & tout lui fera accordé, puilque
c’eft pour lui que Dieu a tout fair. ,

Quelle {ublime élevation d’elpric; de demeurer
ferme, & inébranlable parmi les ruines de roue
le genre humain! ;

L heritage eft en affurance , lorfque Dieu s’en
fait le arcEen. i

Quel plus grand témoignage d'une ame ndtu=
rellement chrétienne , que de voir que dans les
accidens fubits, & impreviis; on leve les Yeux ,
non vers le Capitole , mais vers le Ciel !

A qui peut=on en toute, fiireté mertre (2 con-
fiance; qu'en Dieu 2 eft-ce dans notre pouvoir,
dans notre gloire & dans notre credit, ou dang
les biens du corps? .

Se fier a foi-méme; ce n’eft pas une marque de
confiance ; mais plittdt de défiance de tous le re-
{te, & de Dieu méme.

Je confidere quiil y a trois chafesqui me don-
nent un jufte fujec de confiance ; la charité, par
Jaquelle nous fommes enfans adoptifs de Dieu 3
la verité des promefles divines; & ﬁa Pouvoir ou
eft Dieu de tenir les promefles qu’il nous a fai-
tes » de pous recompenier.

Sil y a_quelque chofe qui foit impoffible on
difficile 4 3ieu, cherchez a la bonne heure ; quel-
qu'un en qui vous mettiez votre efperance,

Vous étes , Seigneur; toute mon efperance ;
voila la caule de toutes les promefies que vous
me faites, & de tout le bien que j'attens de vous:

Sl m'arrive quelque affliGion’, c’eft de vous
ﬂue {'attens ma confolation ; {i I'on me promet

es recompenfes , c’eft par votre moyen que je
les obtiendrai; fi mon ennemi mattaque, jen’ai
de fecours a attendre que de vous.

Comme celui-1a eft abominable 5 qui met {on
elperance en un homme ; de méme celui-ld me<
rite toute forte d’éloge , qui dépend entierement
de Dieu. : :

Dieu fe fervira de nous pour faire de grandes
chofes , i proportion de. la confiance que nous
aurons en lui.

Celui qui [¢ fie en fes propres forees, ou qui
{e glorifie en fa vettu, fejette, ou pliaedt éloigne
de lui, le fecours de Dieu.

Cette confiance que 'on établit en Dieu feul
eft un trelor ineftimable ; & celui qui le poffe-
de, obtient de Dieu tout ce qu'il fouhaite ; vir

wil attaque Dieu, par lendrolt on il ne peut (&
géfendre. :

Ne vous appuyez point fur vous-méme ; mais
mettez votre efperance en Dieu ; faites tout ce
qui eft en votre pouvoir, & Dieu, ayant égard 3
votre bonne volonté, vous affiftera.

En qui, mon Dieu, eft-ce que jai mis toute
la confiance que j'al en cette vie 2 n'eft-ce pasen
vous, qui étes monDieu & mon tout?

Celuiquine fe confie pas en Dieu, pour les chols
perifiables de ce monde ; combien moins aura-t-il
de confiance pour les biens éternels del'aurre vie 2

Nous pouvons tout dans celui, fans lequel
nous ne pouvons riem;
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CONFIANCE EN DIEW
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Ce gqion peut tiver de lo Theologie par rapport & ce fujet.

L4 fidtion
& défini-
tion de la
confiance
en Dien,

A Confiance que nous devons. avoir eh
LDieu, ne confifte pas feulement en de
hauts fentimens, que la Foi nous fair conce-
voir de {2 Providence , & de fa bonté infi-
nie; ni en une {imple Elperance que nous

ourroient domnet ces fentimens, d'obtenir
Faﬂiiiance & le fecours que nous lui deman=
derons , pour la conduite ‘de nos affaires :
mais c'eft une certaine fermeté defprit, ar-
récé & {ifortement appuyé fur Dieu, quetous
zes les forces de I'Univers, ni toutes les’ difs
sraces de la fortune ne le {cauroient ¢bran-
er. Quelques Theologiens prétendent, que
c'elt cette vertu Theologale que nous appel-
Jons I'Efperance , entant que nous efperons
de Dieu les biens temporels, qui viennent de
fa main , aufli-bien que les éternels. Mais
comme la Confiance ; au fens que nous la
prenons ici, regarde uniquement les biens de
cette vie, & lheureux fuccés des choles que
fious ‘entreprenons;il eft plus probable qu'el-
fe meft quune vertu Morale, mais diftin=
guée de toutes les autres vertus de ce nom,
comme |'eft la Penitence.Saint Thomasla rap-

ofte 3 laMagnanimité, qu'elleaide S quiel«
E forsifie : d'ailleurs elle emprunte fon nomde
laFoi, parce que [e confier en quelqu'un ,c'eft
croire fermement qu'il nous donnera le fe-
cours que nous en attendons.
Cette don- It eft bon cependant de reimarquer . que
fince et cette confiance & ce recours i Dieu, vient
nacelle 3 de Piew, & nous eft donné avec Péire. Ce

omme , ey 3 5 . & 2
& nous i qui fait que Terrullien Tappelie : Teflimoniann
donnée de anime naturaliter Chriffians - le témoignagede
‘l,)f“ wee Pame, qui eft naturellement Chrétienre, 1
veut dire quelle nait avec nous; de maniere
qu'il faudroit cefler d'étre, pour cefler ‘d’a-
~oit cetze impreflion placée dans le' fond de
notrenature, L eéxperience nousen convainc;
puifquun mouvement f{ubic, naturel, avant
que nous ayons le temps de refléchir fur no-
tre action , ou dé déliberer , nous porte a
Jever nos yeux & nos voix a -Dieu, quand
méirie nous n'atrions jamais penfé alui, dans
toutes les atraques , & les accidens, dont
nous fommes furpris, & que nous n’avons
pas prévis. De maniere qu'un batbare, qui
n’ajamais entendu patler de-Dieu;, & un
Athée qui fe fera efforcé den érouffer la
erdance, & tous les fentimens de pieté , ne
{tauroient cependant sempécher dans ces
occafions , de regarder le Ciel,, & d’avoir re~
€ouis’a eelui qui 'y préfide ; quand ils font
menacez d’'un malkeur inévitable § parce que
perfonne ne peut démentir {es premieresin-
clinations, & la voix ‘de {x raifon naturelle,
qui‘lui dit, que fi reflource et au Giel , &
gtie Ceft de'la quildoit attendre (6n fecours.
Omelie doje O Ne penit’ mieux faire entendre quelie
#te nowe doit étre notre confiance en Dieu pour les
efpclnpr.c choles de certe Vie, que par la belle remar-
pout ce qui que de faint Thomas, lequel aprés avoir dic
regarde Jes CfHE [Elperance chrétienne a trois principaux
‘“““i tem-aétes dont le premier eft d’efperer notre {a-
Boiels,  hedrernel ; le {econd, de nous confier , que
1a mifericorde de Dieu, infinimentplus gran-
de que notre malice, nous accorderalepar=
don de nos pechez ; {i nous le lui deman-
dons comme' ilifaut ; le ‘troifiéme, celui par
lequel nous efperons-que Dieu nous {onlage-
ra dang nos neceflitez temporelles, 8 nous

protegera dans les oceafions : lequel dis-ja
aprés avoir mis ce fondement, ajoiite que
pour les deux premiers akes, une foi coms
mune & ordinaire fuffic ; mais quelle ne
fuffic pas pour le troifiéme. En effet , nous
ne voyons gueres de Fideles qui n'efperent
le Ciel , & le pardon de leurs pechez ; les plus
grands pecheurs font en cela préfompruenx
& temeraires : mais pour le troifiéme aéte;
par lequelnous nous confions que Dieunous
affiftera dans mos befoins temporels, il faut
avoiier que ce neft pas de méme ; nous ne
voyons riende plus rare, 1l faur pour cela
une foi vive & parfaite, qui fe trouve pen
parmi les Chrétiens d’avjourd’huis & clelk
cependant chofe étrange que nous elperons
piﬁrﬁt que Dieu nous donnera tout le Ciel,
ue non pas un petit bien de fi peu de con=
equence , pour le temps,
- Albert le Grand dit, que la confiance en
Dieu eft une perfualion certaine, que la Di-
vine Majefté, qui eft fidelle & toute-puiflan-
te, ne nous abandonnera j:lmais dansnosne-
ceffitez , conformément a la parole qulelle~
méme nous en a donnée. Tellement que la
puiffance ; & la fidelité de Dieu, font les fon=
demens de la confiance en Dieu; & somme
il nefe peurien imaginer de {i ferme que ces
fondemens , auffi ne fcauroit-on rien trou-
ver de mieux appuyé que cette confiance.

S. Thomas , & aprés lu plufieurs Theolo-
giens, enfeignent que cette confiance eft le
principe d’impetrer, commela chatité 'eftde
meriter , & que ceux qui prient avec con-
fiance, obtiennent de Dieu les faveurs quiils
demandent , auffi infailliblement , que ceux
qui font leurs actions avec charité, sacquie=
rent une nouvelle grace : ce qu'il faut enten~
dre cependant avec cette modification, que
toutes les aurres conditions, qui rendent la
priere efficace, 8’y rencontrent.

Quand on patle du fecours que Dieu don~ Quel et 16
nie 4 ceux qui fe confienten lui, on doit toti- fecous g
jours entendre celui qui leur eft neceflaire, on i ifu
pour leurvie, onpour leur emploi , oupour rer deDien
leur état; & nonpas eluique la paflion pour- poi e
roit faire fouhaiter ; pour rétflir dans desaf- iy
faires quiferoient préudiciables 4 notre falut. e
Avez-vous jamais Vi que Dieu ait manqué
aux befoins des gensdebien? Que s'ils fe figu-
rent des befoins dont ils ne font pointen effet
preffez, Dieu {caitbien en juger [ui-méme., &
en faire le difcerniement ; &fila volonté de ces
Juftes eftbien fincere; il {caitbien lesdédom=
mager du refus quil lear femble faire , & lcs
faire acquicfcer aux fins fecretes qui le meu=
vent. :

On pent pecher contre cette Verty en deux
manieres ; par excés, & par défaur. On pe-
che par excés, quand on s'appuye tellemeat
fur le fecours de Dieu, quon n’employe au-
cun des moyens necéffaires pour réiiffir dans
nes entrepriles ; quwon attend que Dieu falle
tout lui feul, fans que nous nous enmélionsy
& que fur cela, on demeure oifif, fans [& met~
tre en peine de rien faire de fa part: cet excés
s'appelle préflomption, ou confiance temerat=
re. On peche par défaut, lorfqu'eon n'a nulle
confiance en Dieu; qu'on neglige dimplores
fon fecours; {oit quon fe fie %ur {a proprein-
duftiie, fur fes forces, furfon credit; foirquion

Sur quoi efd
fondte la
veritble
conkancey

Proprietes
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flinceen
Dien,

Les pechiez
qu'on peit
cammete
contre cef
te veitis
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attende tout du fecours de fes amis , ou de
quelque protection puiffante; foit quentin on
{e laille abartre.

Saint Bernard veut que chacun de nous,
par la vertu d'Efperance ,s'aflure, elpere fer-

Difference
qui eft en-
e e i en particulier que
e & Jo mement que c’eft pour lui en part ier g

Foiy Dieu a préparé les biens érernels deftinez a
ceux qui le fervent. Voici fes paroles, par lef-
quelles il montre cette liaifon qui eft entre

Bernard. . ces deux vertus : La Foi dit dans #ous - je croi

Serm. 17..que Diett a gfré{mré des biens ineffables 4 tous les
in Cantap.. Fideles - voila lobjet de la Foi. L'Efperance dit
dats noits = ces grands bieis que Diey veferve 4
ﬁ: fideles [ervitettrs s font pour i, g-':_D;m e
les referve. Ces paroles tont voir qu'il ne fuf-
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fic pas pour avoir une efperance Vraiment
chrétenne , de croire en general, que Dieu a
préparé de grands biens pour tous les Fide-
les; car ceft 1a l'objet de la Foi , & non.pas
de I'Efperance: mais ce quajotite I'Efperan-
ce i la Foi, en la {uppofant comme elle fair
totijours ; fans bitir jamais fur un autre fon-
dement; ce qu'elle ajotre, dis-je, c’eft quelle
rend parriculiere une propofition qui €roit
generale: Mihi bona illa fervantur ; comme ex-
plique ce faint Doéteur. Difons doncle me-
me ici a proportion, deJa confiance, dans le
fens ot nous I'avons prife, & les bornes que
nous lui avons données,

-
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Les Endvoits choifis des Livves [pivituels, ¢ des Prédicateurs vacens , fur ce fujet.

pouvien § Es fages du monde s'appuyent fur leur

quoh 4 prudence, comme fi elle éroir infaillible;
j’f;;c‘i“,f,, les riches comprent fur leur or; les jeunes gens,
pies. on fur leur dge ; les perfonnes robuites, fur Jeur

enpeutren- faneé, comme fur de folides fondemens.On
ﬂ;‘jn::f;i_ faitun fi grand fond fur la faveur des Grands.,
fon, fur Pautorité, fur les amis, qu'on croit avec

cela pouvoir fe paffer de Dien méme. Nous
experimentons tous les jours Pimpuiffance &
linfidelicé des créatures, fans que cela puiffe
donner nulle atceinted la confiance que nous
vy avons. Nous ne laiffons pas de rerourner
a ces rofeaux qui ont plié ;' 8 qui fe font fi
fouvent brifez entre nos mains. D’otl vient
donc que nous efperons {i peu au Seigneur;
en lui, dis-je, dont le pouvoir eft immenfe,
& la fidelicé {i éprouvée? D’otivient que quoi
que la nature ait mis'en nos ceeurs des fe-
mences de cette vertu, comme il paroit aux
plus impies, qui dans les grands -perils, &
aux accidens inopinez , ne’peuvent s’empé-
cher'de lever les mains au Ciel, 8 appeller
Dieu a leur fecours : Dol vient, dis-je, que
nonobftant cet inftinét, nous avons tant de
peine a mettre notre confiance au Créateur?
Comimne cela eft rout-a-fait déraifonnable , il
eft impoffible d’en rendre aucune raifon. Ce
que I'on-peut dire, c’eft que nous n’avons ja-
mais bien confideré celles que nous autions
d’en uler'tout autrement.. Pris du P. de laCo-
lombiere , Tome 4. Serinon fur ce fujet.

Dieu a engagé fa parole, qui me répond
de tout ce qu'il m’a promis, & qui rend ma
confiance inébranlable; Aprés ces fiiretés,
toute autreprécaution eft inutile du c6té de
Dieu. Néanmoins comme lé ferment eftquel-
que chofe' de plus inviolable parmi lés hom=
mes, que tousles autres engagemens, le Sei-
gneur a bien voulu Iajoiiter a fa parole;afin
de nous faire voir, dit Saint Paul, avec plus
de certitude, |a fermeté immuable de fes pro-
mefles ;8 qu'étant appuyez fur ces deuxcho-
{es, par lefquelles il eft impofiible que Dieu
mous trompe, nous concevions uneefperan-
ce ferme.& folide. Quel bonheur potr nous,
dit Terrullien fur ce fujer, que Dieu-véuille
bien jurerpour Pamour de nous! Pourroit-il
mieux faire entendre combien eftfincere le de-
fir quilade nousdonner ce quil nous promer?
O nos beatos » quoruim ansa Dens jurat 26 wifer-
PITHOS 5 "j:' nec Deo jurants credimus | Quelle doit
donc €tre la fermeté de cette confiance qui
eftappuyée fur defi puiffans engagemers 2
Quel calme , quellerranquillité ne doivent pas
produire en nos ceeurs des elperances {1 bien
fondées ¢ Comment fe peut-il faire quiil y ait

Tome L

Dienaen-
gagé fa pro-
mefle &
fon jure-
ment a
nous fe-
courir,

encore des accidens qui nous effrayent ? Ce-
pendant il n'elt que trop vral, que Jadéfian-
ce & la crainte regnent prelque univerfelle=
ment dans les coeurs. Le méwe.

Je fuis fi perfuadémonDieu,que vous veil= Refolntion
lez fur ceux qui efperent en vous, & qu'on gs R

& relnavant
ne peut manquer derien, quand on attend de qyce ¢,
vous toutes chofes ;que j'ai refolude me dé- confiance
charger & I'avenir fur vous, de toutes mesin- &8 Dicd. 1
quictudes = In pace in idipfiit doviiam & ve= Plilm. 4
quieftam , quonsam tu, Doiime, fingulariter in [pe
conftituifti me. Les hommes peuvent me dé=
potiiller & des biens, 8 de I'honneur ;les ma-
ladies peuvent m'6ter lesforces, &lesmoyens
de vous fervir ; je puisméme perdre votre
grace par le peché; mais jamais je ne perdrai
mon elperance ; je la conferverai julfqu’an
dernier moment de ma vie ; & tous les de-
mons de 'enfer feront 2 c¢ moment de vaing
efforts pour me larracher: Quis (peravitin Do- Feih.
wmino > € confufis eft¢ Je connois , helas! je ne
le connois que trop, queje fuis foible, fragi-
le, & chargbant ; je {¢al ce que peuvent les
tentations contre les vertus les micux affer-
mies; j'ai vii tomber les attres du Ciel, 8 les
colomnes du firmament : mais tout cela ne
peut nv'effrayer , tandis que jefpererai. Je me
tiens & couvere de tous les malheurs, parce
que mon‘efperance {era inébranlable:Ainfi e[~
pere que vous me tiendrez dans les penchans
les plus rapides , que vous me loutiendrez
contre les plusfurieux aflaurs,& que vous ferez
tiompher ma foiblefle de mes plus furieux
ennemis. . Le meme.

Le Seigneur nous défend de nous inquié- Le Fils de
ter, o nous trouverons dequol manger , crlf'f;:“;'ﬂéﬁ‘
& dequoi nous vétir, parce quil a deflein ., iy
d’y pourvoir : que nous faut-1lde plus¢pou~ quicter des
vons-nous nous défier defa parole , ou pen- f‘jSFFS b
fons-nous quelle ne foit pas fuffiamment Fe
engagée? Quoi! dit Saint Chryfologue, un rfm, 23.
homme elt obligé de tenir 4 un homme , ce ji Matth.
qu'il a promis fur un morceau de papier; 8
Dieu ne feroit pas obligé de tenir ce qui efk
contenu dans routes les pages de fon Ecri-
ture 2 faifons ce qu’il demande de nous; met-
tons en lui toute notre confiance, & {oyons
feurs que nous ne manquerons de rien. Dieu
eft votre pere, dit le Sauveur , qui [cait que
vous avez: beloin de toutes ces chofes : St Afuh. 6
eniie. Puter vefter quia his ommibus indigeris. Be
voila ce qui doit entierement calmer nos.el~
prits , & nous détermin 2L a nous abandon-
ner 4 lui, comme des enfans, qui ne s’em-
barraffent point ot ils trouveront de
manger, & dequoi fe verir, & qui §'en




Ty
{ent entierement fur leurs peres. Ayantdonc
an pere tel que Djen méme, il ne pourrapas,
fans doute, nous laiifer {oufliir, puifque les
peres d'ici-bas ne font pas capables de cette
dureté, L’ dbbéde Mommorel. Toine 4 fur le 14.

Dimn. apres la Peniecote. 3
Il y a lieu de s’étonner, comme les Dilci-
les da Sauveur oublioient fi ailément les
due nous - marques qu'il leur :donnoit de fa bonte , &
Dieu, done - de fa puiflance. 1l faifoir 4 tous mouens des
nous avons ‘miracles  leurs yeux ; il venoit. de guerir
';‘l‘,\ﬁ,ir]; une infinité de malades ; ils I'avoient vt chan-
bentez,  ‘ger 'ean en vin auxnoces de Cana, & lis ne
Joam. 2, comprennent pas ce qu'il pourra faire, pour
donner un peu de pain au peuple qui le fuit.
Reconnoiflons-nous a ce portrait, & rougi-
{ons du peu de confiance quc nous avonsen
notr. Dien. Combien de fois nous a-t-il don-
né des {ecours impréviis, & des marques vi-
fibles du foin quiii a de nous? Combien de
fois nous a-t-il titez de el ou de tel peril
Combien de fois nous a-t-il fait fortir viéto-
rieux des piéges que nous tendoient nos en~
nemis 2 & cependant dés la premiere tribu-
lation. qui nous arrive , au lieu de réveiller
notre foi endormie, & de lui dire avec con-
fiance : ¢’eft en vous, Seigneur , que jai ef=
peré, ne permetrez pas que je lois confon-
du ; au lieu de nous reflouvenir de toutes les
graces que nous avons requés de lui, & de
nous en fervir pour en efperer, & pour lui
en demander de nouvelles , tantSt nous nous
élevons contrelui, tantor nowstombons dans
Tabattement , & dans la déhance. Le méme,

fur VEvangile du 4. Din, de Caréme. !
Commeil  Dans lcs accidens facheux qui nous arri-
faue_recou- Went, il nous faur recourir a Dieu, & lui di-
Heabies ge ce que les Aporres dirent au Sauveur :
Sichicux sc- SAUVEZ-ToNS 5 Seignenr s nols periffops 5 Il taur
cidens qui reconnoitre fa puillance , n’avoir recoursqu'a
:::: un- - Juj, bien loin de faire comme tant de mau-
wais Chrétiens, qui dans le temps de la tri-
bulation , tombent dans Pabatrement, ou qui
ne {e relevent que pour courir aux moyens
humains ; non qu'il faille les negliger, puis
que Dicu veur que nous nous en {ervions;
mais que ce {oittofijours avec fubordination,
& refignation aux ordres de Dieu : falvanos;
implorer {a mifericorde & fa bont¢ ; le prier
ALuth. S de venir a noure. aide : nous perifions : peri-
i 9 gigs; lui expoler nos beloins , & le peril ou
nous fommes. Ainfi reduits quelquefoisdans
un érat dennui & de délolation , accablez
par la dureté de ce créancier, rebutez par la
prévention de ce Magiltrac, abandonnez par
la lacheté de cet ami; précs ou & tomber dans
le defelpoir, ou a sélever contre Dieu, ou &
fe fervir de moyens illicites pour {e tirer de
cette milere qui nous accable , de cet ennui
qui nous dévore, de cetre injuftice qui nous
opprime ; mertons toute notre efperance au
Scigneur, & dilons-lui avec le Prophete : J ai
été pouffi fi rudeinent,que j'ai éi¢ pret de tomber;
#ititis , SeIgNeur > Vous w avez. fodtend , j'ai efperé
€n vous, ¢ jene [erai point confonds. Le meme

dans [ Homelie (ix le 4. Dim. apres les Rgis,

Quind & 1 faue recourir a Dieu comme {aint Pier-
comment il Fe, & le prier avec confiance , de nous ten-
ﬁ:g‘fﬁ‘;‘u dre la main , pour nous lofitenir; parce que
avec cop. D10US enfoncons davs les eaux de liniquiré,
face,  On vous a dit une injure ; on vous a fait
un {anglant affront ; c’eft un vent qui vous
agite ; vous étes en colere, ( c'eft faint Au-
ftin qui parle de la forte, ) le vent fouffle,
flor s'éleve, le vaiffean eft en danger, vo-

Le peu de

conhance
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tre ame eften peril; recourez au Seigneur,
jettez lancre , fixez - vous ‘pdr I'elperance,
qui eft Pancre de vorre falut ; éveillez Je-
{us-Chrift endormi, réveillez vorre foi affou-
pie; vorre ame {fexranquiliifera, & vorre vail-
{eau fera déliveé @ car aurremenc , {i vous
vousappliquez 4 linjure quion vous adite,
vous ¢n tirerez vengeance ; le Hlot entrera
dans le fond de vowe ame ; vous en ferez
fubmergé, & vous ferez infailliblement nau-
frage. ‘La faure dans' laquelle tomberent les
Aporres , fut de mavoir pas affez de con-
fiance au Sauveur; ils f& troublerent & s’agi-
terent , doutans il penloit deux: Now ad Mare, s,
te pertinet quia perimus. Le méme.

Quid timidi efiis , modica fidei? Ceft le re~ - Le repro-
proche que le” Sauveur fajt a fes Apotres, o le
[l ne les reprend pas de ce qu'ils avoient re- ; far soit
cours a lul, puilqu’il exauce leurs prieies, & tresfirlen
quiil.commande dans l¢ méme moment aux P decon
vents & a la mer de Sappaifer: mais il les
reprend de ce qu'ils n'avoient pas aflez de
confiance en lui. Il reprend jultement ceux
qui craignent enfa compagnie : car celui qui
eft attaché a Jelus-Chrift par les liens de |a
charité, peut bien €tre agité de T'orage ; mais
il ne peut point perir. 1l les reprend avant
que d'appaiier la tempére ; pour nous ap.
prendre, dit faint Chryfoltome , que fouvent
la crainte ne vient pas tant des maux étran-
gers, que de norre foiblelle , & de notre peu
de fo1: & nous devons éure perfbadez qu's-
vec cette confiance, la.mer méme deviendra
ferme {ous nos pieds; & que {ans cette con-
fiance, les plus {oiides appuis fondront fous
nous. Le meine.

Nous ne [caurions trop nous défier de
nous-mémes ; nous ne fgaurions trop nous
confier en Diew. Dieu ne retufe rien d une
ferme confiance; on peut autant qu'on efpe-
Ie ; on peut tout {i.on efpere tout. Ila une

uiffance infinie; fije miappuye fur luj , puis-
je tomber 2 Il a une iagetle infinie ; fi je fuis
{aconduite, puis-je m’egarer? Il a une bonté
infinie ; fi je me fie a lui, peut-il me man-
quer.i.’ 11 a une providence infinie ; fije n’a-
bandonne 3 lui > peut-il ni’oublier , ou me
negliger ¢ Moi feul , je fuis la foiblefle mé-
me ; & comment ne m'en pas défier? Mais
Dieu & moi nous{ommes bien forts; & com=
ment ne m’y pasconfier ¢ La confiance m’u-
nit a Dieu, & l'unit a moi. Cleft pour cela,
que le Prophete aflure que ceux qui efperent
en Dieu, changeront de force; ceft-a-dire,
qu’ils {e dépotitlleront de leur proprefoiblel
{e, pour [e revérir de ia force de Dieu, Un
homme plein de confiance , devient en quel-
que fagon fort de la force de Dieu meéme;
peut-il fuccomber daps les plus grands tra-
vaux? Il devient puillant de Ja puillance de
Dieu méme; peut-il s'étonner des obftacles?
Il devient {age de la fagefle de Dieu méme;
peut-il manquer de moyens pour {urmontes
ces obftacles? 1l devient riche de I'abondan-
ce de Dieu méme ; quelle refflource n'a-t-il
point dans tous les beloins ¢ Pere Nepvew. 1-
Tome de fes Reflexions,

La confiance en Dieu ne paroir jamais
rant que lopfqu'elle fortifie tellement un hom-
me, qu'il tire les morifs de fon efperance,
de ce quila doit renverfer; qu'a l'exemple
d’Abraham , il croit contre toute efperance.
Un homme folitenn de cette verru, necraint
jamais moins que quand tout paroit & crain-
dre ; il n'efpere jamais tane que quand tout

Lsffimance
oit F'on eft
quand on
ie confie
en Diew,
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femble defefperé ; il ne sabandonne jamais
plus parfaitement & Dieu, que quand -tout
le monde I'abandonne, que Dieu meme fem-
ble I'abandonner , au moins fenfiblement,
Cleft alors quil dit avec Job : Etiamfi me oc-
ciderit » in ipfo (perabo. Ol ; Seigneur, quand
vous me donneriez le coup de la mort, jel=
pererois en vous, & je m'appuyerois fur cet-
te main qui me frapperoit ; Dieu » quand il
feroit le *;[us irrit¢, ne pourroit tenir contre
une {i vive confiance. Le méme. :

Vous vous éronnez quelquefois, que ceux
qui font fans nom, {ans €clat’, & [ans repu-
tation dans le monde , réufliffent dans leurs
entrepriles , pendant que ceux qul ont des
amis, & du pouvoir auprés.des Grands, (ont
prefque toijours le jotiec de la mauvaife for-
tune. En voici la raifon ¢ celt que ceux-la
ne mettent point leur confiance dans leurs
richefles, ni dansles créatures; mais feulemerit
en Dieu, qui leur tientlieu de toutes choles:
& que ceux-ci ne sappuyent que [ur descho-
fes fragiles,quin’ont point de lolidité; oufur
desperfonnes,dont I'autorité ne peut les met-
tre a couvert des infulres d'un ennemi caché,
dont ilsnepeuvent prévenir les artifices. Reti-
rez doncvotre confiance de toutes les créaru-
res,pourla mettre uniqueinentenDieu: enfui-
te défiez tous vos ennemis, & leur dites: {i Dieu
eftpour nous ,quide vous nous pourra nuire 2
Si Deus pro wobis , quis contra nos ¥ Pris des Dif=
cours lerériem. Difconrs furle nomde Jesus.

Si je fuis auprésdevous, 6 mon Dieu!di-
foir le faint homme Job, je donnerai hardi-
mentle défi A tous mes ennemis : ne fouffrez
don¢ jamais que je m’en fepare ; 8 je fuis feur

ue quelque cruels que fotent leurs effores,
ils n’ébranleront jamais ma conftance: Pone
e juxta 1€, ¢ CujsfVis manis pugnet contra me.
Pauvre veuve qui étes fans fecours, &fansa
pui ! quiétes chargée d'enfans & peut-gtrede
dertes, rebutée , méprilée; perfecutée de tout
le monde, que je vous plains ! mais fcavez=
vous bien ce que vous avez a faire?unefeu-
le chofe, qui eft d'avoirrecours a Dieu, &d’y
mettre votre confiance. Il fera vorre appui,
votre protecteur , votreazile, votre confola-
tion ,; votre force:{i vos proches vous aban-
donnent, {i vos enfans vous font de la peine,
fi les perfonnes charitables fe laffent de vous
faire du bien, i vos créanciers & vos enne-
mis vous pourfuivent, Dieu ne vous aban-
donnerajamais , & vous vous moquerez de
tous leurs efforts. Ay, foly. Prine pour le 3.
Dimanche de ' Avent.

Celt une chole (urprenante que lacontra-
diétion de la conduite des hommes avecleur
croyance. Nous fommes tous perfuadez que
Dieu eft l'auteur 8 la fource de tous nos
biens ; que comme nous tenons de luinotre
étre, c’elt de lui que nous viefnent aufflitous
Jes autres biens, qu'il a ajotirez a cet étre;
& quenfin c'eft uniquement A fa bonté, que
nous fommes redevables de tous les dons ,
foit de la nature, foit de la grace, que nous
avons. Vousvoyez affez laconfequence ,qui
{uit naturellement de cette croyance : ceft

ue nous ne devrions rien attendre que de
ieu feul, puirque nous recevons toutde [ui;
& quiainfi ceft manquer a Ia plenitude de
confiance que nous devonsavoir en lui, que
d'atrendre dailleurs le fecours & l'affiftance
dans nos befoins, Quand le Prophete Jere-
mie maudit de lapart de Dieu, celui qui met
fa confiance dans 'homme & qui fe fait un
Tome L
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bras de chair; il ne maudit pas feu!e’i’néntiw
lui qui met toute {on elperance dans I’hom=
me, {ans rien attendre du Seigneur ; mais il
maudit eelui qui partage fa confiance , & qui
en ‘met partie en foi-méme, dans fon indu=
firie; dans f{a force; dans fon credic ; partie
dans les créatures, & partie dansle Seigneur :
Maledictus s qui confidit in homine » & ponitcar=
nem brachium fiin. Cependant parmi lafoule
des fideles, qui adreflent tous les jours leurs
veeux a Dieu, & qui implorent fon fecours
& fon affiftance, qu'il eft rare d’en trouver
qui mettent toute leur confiance en lui, qui
{e repofent entierement fur les aflurances de
fon {ecours ! Mr. de la Fout. Entretiens Eccle
fiaft. pour le 4. Dimanche apres IEpiphanie.

Qu’on veit peu de perfonnes qui nechera
chent point d’'autre appui, d'autre fodtien,
ni d’autre fupport que celui de Dieu, lui
difant avec le Prophete Royal : Firinamme- Pfal, 70,
1w et s & refugium meum sty ! Combien s
tous les jours, qui aprés avoir fait tous leurs
efforts, & employé tous les moyens humains,
dont ils {e font pi aviler, pour réuffir dans
lears defleins, {ans penler fenlement Dieu,
m'ont recours a lui, que quand ils voyent
tous leurs projets renverfez, & que tout au-
tre fecours leur manque ¢ Combienen voit-
on qui ayant iis leur confiance en un bras
de ghair , nattendent ce qu'ils defirent, ou

ue de leur induftrie, ou de leur elprit, ou 1
u credit d’un proche ou d'un ami, oude .
leur faveur 8 de leurs richeiles, {ans jetrer,,
les yeux au Ciel, pour en recevoirle lecours ,
dont ils ont befoin ; quoi qu'ils ayent {i fou~
vent éprouvé combien tous ces appuis font
fragiles 2 Combien en voit-on, qui ayant
d'abord imploré lefecours du Ciel, pour étre
gueris d’une maladie, on délivrez de quelque
danger , quand ce fecours ne leur vientpas
au temps précis, ont recours a des {uperlti<
tions, ou a d'autres moyens criminels ¢ Ce-
pendant toutes ces elperances font vaines &
trompeufes , parce quelles ne font pas fon-
dées en Dieu, dans lequel feul ’homme doit
mettre {a confiance, s’?l ne veut pas €rre con=
fondu, §'il veut avoir un ferme & folide ap-

pui. Le meme.

Si je mers ma confiance entiere dans le
Seigneur, ellea un fondement {eur & inébran-
lable ; c’eft un appui qui ne feauroit jamais
manquer : In Doisio prram, dit Davidy 7on
infirmabor. Voila mon unique appui, voild
tout le fondement de ma confiance ; foit
quil s'agiffe de m’engager en quelque entre=
prife penible , {oit quiil faille me tirer de quel-
que danger , foit quil m’arrive quelque ac~
cident facheux, je nattens quede Dieu feul
le fecours qui m’elt neceflaire: Quidquid agen-
dum fits dit faint Bernard , quidquid toleran-
dum’s quidquid declinandum > quidqusd optandiiss
1t es , Dominie, (pes med 5 bac una iibi oriLi
promiffionum caufa , hec tota ratio mes expecta~
tionis. Aprés cela , dit encore faint Bernard ,
déliberez de renoncer a toutes les vainesef-
petances que nous pouvons avoir dans tou-
tes les créatures 2 combien de fois avons-
nous éprouvé linfidelite des amis, l'ingrati-
tude de ceux que nousavons le plus obligez,
linconftance gcs Grands, gui nous avolent
le plus affirez de leur protettion ; le renverfe=
ment des projets qui paroilloient les mieuk
concertez, parune mort foudaine &:impreviie;
la fragilité des appuis qui nous fembloient le3
plus folides & les plus fermes ¢ Le méme,

€cca
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780 CONTFIANC
®apenter.  Ce wefl pas quiil ne foit permis: defperer
perer de  de Dieu des biens temporels., 8¢ méme delui
E‘i::; dffm, demander les choles dont nous eroyonsavoir
pordls, | befein :il nous a enfeigné lui-méie 4 lui de-

mander notre {ubfiftance de chaque jour : il

nous 3 promis de nous délivrer: de tous: les

malheurs dont ‘nous pourrions étre accueil-
lis; finous nous adreflonsa lui. ‘Nousvoyons
une infinité d'exemples des Saints' qui n'ont

ointen vaiteurecours 4 lui, foit pour lf:ur.s

choins y foit pourceux des-autres. Nais il

faut prendre garde de ne faire point de ces

chofes wifibles 8 temporelles le principal ob-
jet.de notre!efperance, il faut chercher Dicu

8 {a jultice avant toutes chofes, S&'neregars

der tout le refte, que comme Un acceﬂfglre

de ce que nous attendons de Dien: Le mgine.
Natrecon- - Notre contiance , pour éure telleque Dieu
g’i':fdf’?t 14 demande, doit étre prompte, ferime,, iné-
%erepromp- branlable . perfeverante’ c’elt un grand défaut
1. dé'n’avoir récours a Dieudans fesperils, dans

{es ‘befoins, -dans fesdifgraces, quaprés avoir

tenté en vain les' moyens humains de s’enti-

rer.Comme il w'elt rien.qui attire plus promp=
rement fur nous lé fecours de Dieu, quela

promprirude du tecours que 'en a‘d lui; il

welk rien qui I'éloigne plus, que quand on ne

s'adrelfe 4 lui; qwaprés aveir employe inuti-

lement tout ce quona piy pourréiffir fans

fén fecours dans s prétentions. Pourquoi
Hom. 6. penflez-vous, dit S. Chryloftome, que [q)iell'
in t.ad Faiﬂ'a { long-tem s]ol“e!ah enprifon, oti l'im-~
T, pofture defa maieré(fe Pavoir fait jerter? Cleft
= ue fe fiant fur {on innocence; ilg'e hitatrop
"en fortir, 8 que pour avancer fi' fortie, il

mit une partie de' fa confiance en cet Echan=’

fon du Roi Pharaon, auquelilavoit prédit’

fon rétabliffementen fa charge, en Jui recom-

miandant de fe fotivenir de Jui ;' & de s'em=

ployer Tour fa délivrance. Dieu éft jaloux

d'avoir les prémices de routes chofes, & que

1I0US ayonsnotre premier recours a lui, Le

e,

Le pliput | faut avoiler que ces Chrériens tefijours
des i tiemblans , & todjours défians , nefperent
perent poiat en Diensmails quau contraire ils font
point en  dumnombre de ceux dont Dien fe’ plaint par -
Iica $9i 1late < Qui confidunt in nibilo, ¢ loquuntuy va- |

nitates s conceperiint laboren, - & peperévunt ini-

quuitaten , telas aranes texuerant: bien éloignez

d'efperer en Dieu, & de s'appuyer fur fim-

. muable , ils mettent toute leut elpefance; &
établiffent tout leur appui fur le néant des
créatures. Cet ambitieux , pour venir 4 bout
de fes defleins, s’appuye fur le credit d*un ami,
qui eft puiffant A la Cour,ou bien fur lesru-:
fes B fux les fourberies de fa politique mon-
daine : ce foldar, fur fa bravoure & fon cau-
rage ; ce marchand , fur fon adrefe dansle
commerce; cet homme d'affaires, furfes in-
trigues; cette femme , fur le pouvoir & Pin-
dultrie de fon mari; 8 perfonne ne s'appuye
fur Dieu, Ceft pourquel, tous ces Chrétiens
fans efperance connoiffant par des experien-
ces fenfibles, combien lears appuis font chan-
celans, que tout s'écoule fous eux, & qu'ils
font rolijours & deux doigts de leur’ chilte,
vivent, comme [’ai dit,dans des craintes con-
tintielles ; ils vayent bien que tout leur tra-
vail eft comme wure toile d'araignée quun
foutfle de'vent peuremporter enuninoment.
Peie Texier', e fa Dojmin. Sevinon posir le qua-
#pidnre Dimanche” apres les Rois,”

oOnws - La plipart de ceux’ qui fe difent fideles ne

dordinaize Tegardeny jamals [¢ Clel dans' leufs adverfia

‘puiffance de toutes les créatures ; quelqué
 conviétion que nous ayons quil n'y a-que

ESREENID L ET
tezyque quand la terre leur mandqulesils n'ont %
jamais recours'aa Tout-puiflant, que quand D',-iﬁ"’:z
la foibleffe des remedes humains les ¥ con- i
taint.  Tandis'quil paroit quelgite’rayon
d'efperance parmi les ‘créatures , 1s ne tont
non 'plus d'érac de Dieu, & de fon fecours,
que s'il'n'y en‘aveirpsint du tour, ou que
s’il ne'leur droit péint'neceffaire, 'Si Dicy ne
les reduit 4 Pimpoflibilité , 8: &'l ne leur for-
me tous les paflages di coré du'monde, ja-
mais:dans leurs affliétions ils ne f& tournent
dii'eéré de Diev. Qlefk ce qui attire ordingi-
rement la colere de Dieu ; '8 qui Foblige de
déeruire les objers ' de Jeur vaine confiance;
fziﬁgm: en {oree que “les créatures far lefquel-
les ils S'appuyent, leur manquent ; ou {oient
les premieres a les trahir. Dieu ordinairement
brite cesfoibles idoles'; a qui ils prefentoient
leurs veetix, pour en obtenir da fecours; ou
s’en fere pour les perdre , & les confondrez
Confunidentur b idols quibus (erviermit. Eeméme
Vous ['%avezxju’il o'y arien parmiles hom-
mes 'qui lear touche” plus fenfiblement le
cteyr, quela confiance quon témoigne avoir
eri ‘eyx. Quand notis voyons un miferable,
qui vient fe jetter & nos pieds , pour implo-
ref notre affiftance,, principalement , i nous
fommes affurez dé fon befoin , & que nous
fommés en drar de le fecourir ; outre quil y
a-de la gloire & fecourir les milerables 3 cerfe
confiance , qui- marque eftime qu'il fair de
notre bonté; & de notre pouvoir , fait que
fes miferes deviennent les ndtres, & quleclles
paroiffent plus dignes'de compaflion. Ah !
ui‘doute que la confiance que les gens de
bien ant en Dieu , pour les neceflitéz du
temps , ‘ne foient de nouveaux motifs i fa
bonté ; pour 'obliger A les fecourir 2 Tls ef~
perent en Ini feul ) dit Saint Augpftin, pour
ni'elperer’point aux autres hommes. My, Bi-
roat. Serimon pour Ic quatriéme Dimanche de Ca-
réme. - : ' :
Levayi geulos meos inmontes s tnde Veniet au-  pi o
xilium wiibi @ Helas ! quelque perfoadez que cdui qui
nous foyons de’notre foiblefle , 8 de Pim- nous sioss
le moins
recours

dans nes
befoims

quand Jeg
autres fe.
COuLs noug
manqueng,

Ij"am 19,
Cleft toy.
cher Je
cour da
Dieu que
mettre noe
tre confiie
ceenlui,

Dietqui priffe nous fonlager dans nos manx;
il eft Cependant le fen] A qui nous avons le
moins -de recours. Déplorable condition de
Phomme ! ou plittdr malheureux enchante-
ment de Pefprit 8¢ du cceur! battus dPune in-
finité d'orages , environnez d'abimes & d’é-
cueils ; ne nous ‘adrefferons-npus jamals &
Dicu, comme firent les Difciples ¢ ne cher-
cherons-nous point le ealme’, que Dieu feul
nous peut donner & Domine , fulya nos, pevi- ppah. 8,
mits. - Effs de Sermons , payr le quariéme Di-

msnche apres les Rois.

Ce qui empéche les effets de la confolation’ pieu foue
de Dieu, dit un Saint, ¢'eft que nous e re- vest now
cherchons trap tard, & qu'avant que de re- ;’Lq‘:j;;,
courir 4' lui, nous tentons tous les moyens avons tc-
humains ; jnfqud ce qu'ayant reconnu leur coos 3
impuiffance , nous recourons 4 Diky tour le ig?’:‘f,m
dernier. Un amiqui voir que vaus le negli-
ﬁez‘, 8cqui fcair bien que vans recherchez
affiftance de tous' les autres , pour venir &
bout d'une affajrefans [4i; quand 4 la fin vous
étes caneraint ‘de revenir & lui , il fcait bicn
vous re’mecherl‘in}ure que vous Iui avez fai~
e dc‘ e nléprilEr, & que cleft Iz pure nccef—i
fité qui vous fair reclimer (on aflifance, piit-
tor que la conflance que vous avez en lul.

il vous abandonne ; i ne fait que ¢e que
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ous meritez ; & fi aprés vous avoir long-
temps fait attendre , & laiflé languir , pour
vous donnet le loifir de vous plaindre de
vous-méme » & vous faire fentir que vous
avez failli ; 1l [ refout enfin de vous don-
fier le fecours que vous [ui demandez , il fait
plus que vous ne meritez. Or il en g[l: de
héme de la mifericordé de Dieu, qui fait par
2uftice ce que les hommes font par paffion,

ous voila maladé, & aulieu de vous adref-
{er d’abord a lui, vous tentez tous les autres
remedes ; puis, quand vous voyez que tout
cela ne ferc de rieri, & que votre mal traine
‘en longueur , vous vous adreffez enfin 2
tui: & lorfquiil vous rebute, de qui avez-
vous & vous plaindre que de vous-meme,
& du mépris que vous avez fait de lui 2 s_gl
vous dit 1 Ubi finz das tui s quos fecifls tibit Pris
[FHn Autenr anonyme.

Combien voyons-n

2.

6us de perfonnes ; i

tiondumé- ayant dreffé une table  la fortune, felon le

me fujes.

langage de la fortuné ; a rés avoit donné
leurs {oins, leurs prieres, leurs vesux, pef-
{uadez quielle eft aveugle & capricieufe, ont
recours a Dieu, & n’y ont recours, que par-
ce que tout autre {ecours leur a manqué 4
Combien, quiaprés avoir compté {ur leut ére-
dit, fur leurs biens , fur leurs amis, voyant
enfin qué leurs mefures prifes & reprifes font
Tompués ; que les Grands font ingrats , que
fes amis {ont perfides, que les biens paffent,
que le creditn'elt rien;, fe prefentent a Dieu;
& ne 8y prefenteroient pas, i cesidoles pou-
voientles aflifter 2 Combien en voyons-nous,
qui aprés avoir employé follicitations , afli-
guitez , dérours, chicanes, falfifications, pour
gagnerun procésinjulte, leventenfinles yeux
au Cicl pour en recevoir le fecours qu'ils
nattendent plus dela terre. Sermons Moraux.
Sermon de la Providence.

O perverfité de P'elprit des hommes ! ¢~

Onacon-

fanceen  crie un faint Pere , on a confiance en tout
toutlere- ce qui eft au monde, & nousn’en avons point
E;’E:;m en Dieu; on la donne a tout ce qui ne lame=
" rite point, pour la refufer acelui-la feula qui
clle eft dGe par tant de titres : caronfefie 4 la
terre qui eﬁ {ouvent ingrate & fterile; on fe
fie 4 la mer & aux tempetes , qui fone fi fu-
neftes, & qui caufent rant de naufrages ; on
fe fie 2 des ames qui font infidelles; a la for-
tune , qui eft inconftante ;5 a la faveur des
Grands, qui eft fi fragile; a norre efpric, qui
eft i flotant, & qui prend {i fouventde fauf~
fes mefures ; & par un aveuglement déplo-
rable, on ne fe fie pas a celui, qui donne la
fertilit€ a la terre , quicommande i la mer;
a celui qui eft Parbitre fouverain de la bon-
ne & mauvaife fortune. Mr. de Saint Martin.

Serm. fur le 4. Dimanche de Caréme.
sowvene . L@ pldpare de nosentreprifes ne manquent
Dicune @€ fecours que parce que ['on mangue de
nousaffite confiance en Dieu, & que I'on n’efpere que
;::::if:g:u dans les hommes. I ne. faut point chercher

défance,

ailleurs la caufe de [a plipart des malheurs
qui nous arrivent; Dieu ne nous tend pas la
main, parce que nous n'avons que de la dé-
fiance pour lui: nous croyons que tout eft
perdu , quand nous ne voyons pas de ref-
fources humaines; & Dieu permer pour cet-
ge raifon qu'elles nous manquent, & quenous
enfoncions dans la mer, comme faint Pierte.
‘Avec la confiance en Dieu, la mer méme fe-
a ferme fous nos pieds:fans la confianceen
Dieu, les plus folides appuis fondront fous
fious : car la folidité n’elt pas dans Ia tetre,
Tome L
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elle et dans la puiffance de Dieu qui Latfer-
mit ; & cette méme puiflance peut affermit
les eaux aufli facilement que laterre , pour=
vi1 que ce [oit lui quinous engage 4 mar=
cher deflus. Pris des Effais de Morale.

Cleft une foiblefle "8 une legereté d’efprit roiblede %
affez ofdinaire i quantité de gens, qui‘aprés legereiédes
avoir éprouvé lafliftance de Dieu en plu- hommes
fieurs dangers, & mauvailes fencontres ou ils pt::in‘;f
{e font trouvez, tombent dans le décourage- Pfal 77
ment, & perdent toute confiance , au moin-
dre accident qui leur arrive. Tels éroient les
Ilraelites dans le defert, dont il eft dic quils
parlerent contre Dieti, eni difant : pourra-
t=il nous préparer 4 manger dans le defert?
1is douitent de Iz puiffance de Dieu , nefefou-
venant déja plus dupaflage de la mer rouge,
& des autres prodiges qu'il avoit faits enleur
faveur. Tels éroient aufli les Apdrres, quandils
dirent au Fils deDieu, quedeux censdeniers
d'afgent ne {uffiroient pag pour acheter du
pain, afin de nouryir une grande multitude de
peuple qui l'dvoic fuivi dansle defert : car apres
les prenves & les aflurances qu'il leur avoic
donnéesde fa puillance, & de (adivinité, par
14 multirude des miracles qu'il avoir faits en
leur préfence ; quel fujer avoient-ils decrain-
dre en fa compagnie? ne devoient=ils pas
croire quil fcauroit bien trouvef le moyen
de pourvoir & leur fubfiftance 2 & méme a-
prés avoir vi de leurs yeux le miracle de la
multiplication de cing pains, comment, étant
embarquez avec lui dans un méme vailfeau,
apprehendetent-ils de perir par une rempeéte
qui s'éleva , comime sl eiit été moins puil=
{ant pout les fecourir fur la mer , que fu la ter-
re? Celtle mémeaveuglement oti font encore
la pliipart des Chrériens, que l'on pourroit
comparer 4 ces Princes de I'armée de Sy-
rie, doneil eft parlé au 3. liv. des Rois, qui a-
voient declaré la guerre 4 Achab, Ro1d1f>
raél. Comme ils virent que leur armée fi

uiffante avoit été défaite par un petit nom-~
Ere d'Ifraélites , ils crurent devoir artribuer
Phonneur de cette victoire, non aux Ifae-
lites , ce qui efit ét¢ a leur confuftion, mais
aux dieux des Montagnes. Ceft pourquoi
I'année fuivante , ils refolurent de ne lesplus
attaquer fur les montagnes, mais dans les
vallées, fe promerrant de les vaincre, g'ilsne
recevoient aucun {ecours des dieux desMon=
tagnes. Céroit bien avoir perdu le fens, que
de croirequela Puillance divine saugmente
ou fe diminué felon les lieux. Pris des Home-
lies Morales. Homel. pour le 4. Dimanche aprés
les Rois.

A qui voulez-vous que I'homme fe fie, fi-
non a celui qui par excellence prend le titre
de fidele, 8 dont la fidelité a toljours fur-
paflé la confiarice que fes amis ont eué en lui?
L’homme fa%, dit PEcclefiaftique , (e fied
la parole de Dieu, & fa parole lui eft fidelle.
L’homme f{age ne doit pas mettre {2 con-
fiance dans les Princes de la terre 3 le Pro-
phete Royal nous donne cet avis de la part
de Dieu; parce qu'il n'y a point d’zflirance
en eux, & quils ne font pas aflez puiffans
pour le sarentir.- L’homme fage ne (e fie pas
au refte des hommes, parce, dit 'Ecriture,
quils ne font que vanité & menfonge, L’hom=-
me [age ne fe fie, ni a (2 force, qui n’eft que
foiblefle ; ni 2 (a prudence, qui n’elk que folie 5
ni 4 fes richefles, quine font que dela boue;
ni a {on credit, qui n'eft que fumée. L'hom=
me fage ne [¢ fie done qléi Bieu feul; parce

£c 3

A qui
Thomme f&
doit-il fiex,
qu’a fon
Dieu.

Cap. 333

Plaln. .
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que la verité méme nous affure que depuis la
nuiflance des ficles , nul de ceux qui ontefperd
enlui, n'a été trompé 3 que fon bras eft avf-
{i plein de force , que fon cceur 'eft de bon-
té, pour nous fecourir au beloin,  La mai-
forn d'Ifrasl seft confide en Dien , ( clelk
David qui parle ) & il seft declaré fon Pro-
teteur ¢ La maifon d’Aaron y a mis fon el
perance , & elle a pareillement reffenti {fon
fecours & {a protection: Tous ceux qui ont eu
la crainte de Dieu, s’y font confiez, 8ils s'en
{ont merveilleulement bien trouvez: en un
inot, parcourez dit LEccleflaftique, toutce

ue le [oleil éclaire ; & voyez fi parmi tant
ge peuples, & de differentes pations qui font
fur la terre , il s'eft jamais trouve un {egl
homme, qui foit demeuré confus, pour avoir
mis [a confiance en Dieu. Le . Poiré. Liv.
de la Scienge des Saints. Traité 3. pati. 2. ch. 13,

Quelqu'un pourra peut-¢tré Simaginer,

Non feule- g otk .
ment les  quiln’y a que les faints & les amis de Dieu,
Juftes, : > affurance e confier en
mais les pe- qu peuvent en. foute. auld e

cheurs mé- une bonté l'Su’ﬂS ont fidelement 'fgrv':e; quj
medoivent pe {¢ reprochent rien fur ce chapitre , & a
meitre leur
eonfiance
en Died.

qui le coeur rend ce fidele témoignage, qu'ils
peuvent {ans crainte paroitre devant fa di-
‘vine Majefté. Voili en effet le forg, ol _férq-
tranche la défiance ; mais il n’eft pas diffici-
le de le renverler 8 de le détruire. Carje
vous prie de me dire, {i parmi toutes les na-
tions qui font fur Ia terre, il s'eft trouvé un
fenl homme qui ait été confondu, apresavoir
‘mis fon efperance en Dicu, & fi parmitou-
tes ces nations, dis-je, il ne s’eit pas trouvé
un feul homme qui n’ait ¢té faint & ami de
Dicu ¢ Eft-il poffible que tous ceux qui fe
{ont confiez en lui depuis l¢ commencement
des {iécles, ayent fondé leur elperance d'érre
favorablement €coutez de Dieu, fur le té-
‘moignage que leur conicience leur rendoir
Wils érojent faints & amis de Dieu ? Manal-
?e"s fans doute n'avoit pas ce fentiment. Mais
cleft bien mal connoitre les faints, de s'ima-
giner qu'ils Ayent établi fur leur fainteté, la
confiance quils avoient en Dieu 5 eux, dis-
je, qui n'euffent rien moins €té que fa_lm;,
ils euflent eujapréfomption de croire qu'ils
Yéroient 3 & qui avoient certainement bien
‘d’autres fentimens d’eux-mémes, Pui{%u’_ilsfe
regardoient comme le rebut du_monde , &
des perfonnes indignes de voir la lumiere du

Ciel. Le meme. e
Sl neft rien qui honore plus Dieu, que
les hauts fentimens que nous avons de lui,
certes la confiance en forme de {i relevez de
fa puiffance, de fafagef(le, de fa fidelité, qu’il
weft pofiible d’en concevoir de plus grands.
Figurez-vous, sil vous plait; de voir le faint
homme Job, cemiracle de patience, fur fon
fumier , qui eft. comme I'école du monde ;
lorfque dans cette foule de maux quilenvi-
ronnent, dans ce déluge d’ennuis qui 'acca-
blent , au milieu de cette {ombre nuit gui ne
lui prefente que des horreurs , & des. fujets
de defelpoir , 1l s’écrie néanmoins hautement:
quand méme il m’'auroic maffacré, jeipere-
yai en lui, & s’il m’ote la vie, il ne marra-
chera pas la confiance du cceur ; neft-ce pas
faire un aveu {olemnel, quil merite quel’on
- rifque pliitdt tout, que de manquer de con-
fiance en la moindre de fes paroles? Le mémie,
Qui pourroit rapporter tous les éloges que
ous  pons les Saints donnenta cette admirable ver-

€8 Saints i ¥

font de 13 tuLa confiance, difent les.uns, eft une ver-
:t:ug}:;r. tu conguerante, qul eMporte tous ce qu'elle

Rien n'hos
nore plus
Dieuquela
confiance,

L'eltime
ue tous

P-sPeN. D IE..
{fouhaite , & ce qu'elle demande, Saint Bernard:
?ui en connoiﬂbij: le prix, ditquecefuten Fa'
aveuf que Dien fit cette promefle a fon peu-
ple: vous poflederez toutes les terres, ot volis
mettrez feuicnncnt le pic]ci. L’Apotre Saint Jac-
ues ajotite, gue pour obtenir quelque grice
ﬂ fufﬁ!’. de laqdull)?iander {ans hgﬁtcri. C’%ﬂ: ur;.
trefor, difent les "autres, dont jamais nous
ne fgaurons le prix, que Dieu ne nous ait
ouvert les yeux pour le connoitre, Sui-tout,
mes Ereres, difoit Saint Paul, je vous con-
jure, que pour chofe dumonde, vous neper-
diez jamais la confiance. C’éroit 'admirable
legon 5]ue le Sauveur failoit & fes Dilciples,
lorfqu'il leur difoit : quand je vous ai envoyé
précher fans provifion, fans argent, f{ans au-
cune commodité de la vie, vous y éres allez
fur ma parole; vous a-t-il_manqué quelque
chofe? Ceelt enfin, dit-le Prophete Royal ,
un guide fidele, qui nots conduit en aflaran-
¢¢ , parmi tous les dangers que nous cou=
rons dans la voye de cette miferable vie :
Deduxift me, quia faitus es [pes mea. Le mé- fil. g6,
me

Je ne fcai fi vous avez jamais remarqué, Noueep.
que dans I'Ecriture on parle fouvent d'un fince of
auvre, d'un orphelin, d’'une veuve ; & vous §2%,
iriez que ce n'ef} fgluc fur eux, que viennent ﬁaﬁs’éff;',
fondre toutes les benediftions du Ciel; & 9ve moins
w’ils fontd’autant plus cheris de Dieu, quiils & owe
?pmpar-
ont plus abandonnez des hommes. Ce pau- mileshon
vre a élevé [a voix, & le Seigneur I'a auffi- mes
tot exauce, Faites reflexion que le Roi Pro-
phete en parle {ans Pappeller autrement que
ce pauvre : Iffe pauper clamayir. Mais qui ne
vout qu'ileftd'autant plus connu du Ciel, qu'il
eft plus inconnu fur [a terre? I[ affure dans
un autre endroit, que Dieu eft le recoursde
Torphelin; quiilregoitle pupille d bras ouverts;
qu'il benit Ia veuve & (s enfans, de fes plus
grandes benedi¢tions ; & lorfque celui quiefk
mndéfendu & fans [upport, veur avoir accés
aupres de lui, il {uffic quil lui faffe entendre,
3§1e c’elt Punique s (Uiicus fim ¢g0), ceft-a-
ire, abandonné de rous, qui ui demande
quelque chofe. Cleft ce qui nous apprend,
que [a confiance eft d'aurant plusgrande, plus

Pfil 33,

Pl 14

“pure, plus agréable a Dieu, que moins elle
trouve d'appui hors de lui; & quele moyen

le plus immanquable d'érre bien recu de fa
Divine Majeté, ceft d'étre délaiffé de rout
le monde, & ne mertre notre confiance quw'en
lui feul, Le méme. '

Ceft une des differences quil v a entre Ia piferena
confiance en Dieu, & celle qu'on met dans les de la cor
créatures; que celle quion met dans toutes Hnce
les caufes credes, nous hiffe dans une conti- celle qu'on
nuelle crainte d’ére fruftrez denos efperan- met din
ces, i railon de la foiblefle,de linconitance, &5

e Y HITesy
& de l'infidelité que nous y éprouvons tous
les jours : il nous femble qu’a tout moment
on nous doit apporter la nouvelle que nos
affaires font defefperées, julqu’a ce que nous
en voyons enfin le fuccés, 8 l'effer que nous
attendions avec impatience. Il n'eft rien au
contraire,, qui rende un homme plus intrepi-
de ence quilentreprend , que la confiance en
Dieu: vous diriez quelle lui met toute la-puiF
fance divine ¢n main, & qu'elle tient routes
les créaures i fes gages, pour faire réuffir fon
deflein, julqu’a forcer leurs inclinations na=
turelles en fa faveur. . Elle amollit les rochers;
elle durcit les eaux & les rend folides; ellear-
réte le foleil; elle fair changer les montagnes

de plage; elle gommande 21 gorse: AL irau%




PARAGCRADPHE SIXIFEME 583

vente , 8&aux faifons ; elle lui fait recevoir
Iobéiffance & les hommages de toute lana-
vure; Le'P. du Saults “Traité de la Confiance en

Diey. liy. 1. g ,
cdoic  Ce n'eft pas mon deflein en patlant de la
pssbannit. eonfiances, de bannir la prudence humaine de
f:‘“?ff‘;s nos affaires , & entretenir I'oifiveté, 8 lanon-
en mertant chalance des hommes, {ous ce pretexte fpe-

{1 confian- cjayy de mettre fon efperance au Créateur.
een DIt Dyjen ne prétend pas rendre Jes lumieres qu'il

nous a données inutiles , par Je foin qu'il a
de nous ; mais il les a laifiges foibles , & in-
{uffifantes, pour nous obliger en toutes nos
entreprifes d’avoir rcooprs.;ilm. Que les pen-
{ées des hommes font timides & chancelan-
tes ! que nos Viigs 8 'nos prévoyances font
courtes & mal affurées 1 Ce qui eft déplora-
ble , c’éft de voir que la prudence humaine
ne fe contente pas de tenir {on rang dans nos
confeils 5 mais quelle en prend méme toute
1a conduite, fans donner aucune place 4'Ja
confiance. D’ou vient que les hommes cou-
rent aprés les fecours dela terre, commes’ils
n'en pouvoient recevoir dailleurs. Ingrate
créature ! s'écrie Salvien ace progos, penfes-
tu que cefoit pourt'abandonner dans tes be-
{oins, que Dieu fe tient {ans cefle i tes c6~
tez ¢ Neft-ce pas lui qui remplit le ciel & la
terre , pour n'étre pas éloigné de cemx qui
reclament {on fecours 2 A quipouvons-nous
donc recourir avec plus d’affurance , qu'a
cette bonté fouveraine,, qui nous foiitient en-
tierement entre {es mains, & qui nousdon=
ne continuellement la vie, 'étre, & le mou-
vement ? Le méme.

Diennous _ Quoi que Dieu ait fouvent donné parolea
side , mais {es plus grands amis, de leur faire rempor-
lf“,‘::tﬁ . ter lavictoire fur leursennemis, il a cependant
& " tofijours voulu quils priffent part A lexecu-

tion du deflein qu'il avoit fur eux; & quand
ils ont ceflé de mettre la main a I'eeuvre,ils
ont aufli ceflé de recevoir les effets de fapa-
role, & le fruit de fes benedittions. Il avoit
promis & Moyle, A Jofué,d'étre avec eux , &
de les {ecourir dans les combats; d’en foiite-
nir Peffore, 8 de jetter l'effroi, & le defordre
parmileurs ennemis : maiscesgrands hommes
ne laifferent pas d’apporter une extrémeé vi-
gilance a la conduite de leurs armées, 8 d'u-
{er de flratagémes de guerre , pour farpren-
dre ceux que Dicu s’étoit obligé de livrer

Judic.%7, -entre leurs mains. C'elt le glaive du Seigneur,

8 celui de Gedeon , qui font ces merveilles,
s'écrierent un jour les foldats du peuple de

Dieu, trfomphans des Madianites. Dans un -

2. Paval. autre endroit, il et fait mention d’ure mi-
6. 14 raculeule vi€toire, gagnde fur les Ethiopiens
& fur d’autres peuples barbares, ot Dieu don-
na tant de terreur a la prefence du RoiAfz,
ue les armes leur tomberent des mains; de
Eﬁrrte qu'ils fe laiflerent mettre en pidces , &
fouler aux pieds, prefque {ans refiftance, Mais
afin qu'on ne critt pas que Dieu fit cer ex-
ploit, fans que l'armée d’Afa s'en remudt,
PEcriture ajoiite expreflément ces paroles,
que ce fue par les mains du Seigneur ; 8 par
celles des Ifraglites qui combartoient avec
1ui, que toute cette grandeé atmée ‘de barba-

res fut entierement défaite. Le méime.
‘Repraches  Ubi fiunt Dl tud , quos fecifti 2ibi? furgant s ¢re.
gie Dien Eft-ce maintenant le temps de venit a2 moi,
qi ont 1. lorfque vous ne fecavez plus ot aller 2 Na-
:i:?ws i yez-vous pas desdieuxa (iui vous vousadrel=
qia ity fez tous les jours, & par Tavis defquelsyous
' vous gouvernez dans tous vos defleins # Ce

~-d’en attendre d'en-haut. Cle

font ces dieux qui vous ont mis ol Vous éres;
ce font ‘eux qui vous conduifent & qui'vous
protegent ; c'eft fur eux que vous avez fon-
dé vos elperances : allez donc implorer har=
diment leur {ecours, 8¢ dites-leur quils vous
délivrent s'ils veulent 5 des maux que vous
foufftez 3 car pour moi jene vous connois
point. Er ailleurs: Ui fumt dii eorum , in qui= Deyr, 21,
bs habebant fiduciam? O font ces dieux dont
ils vantoient tant la proteétion 2 quils fe le-
vent sils peuvent, 8 qu’ils viennent promp-
tementlesfecourir dans leursbefoins. Le méine.

Ceftuninftin& naturel derecourir a Dieu;
dans les accidens fubits & imprévils.  Les
Payens mémes les plus paffionnez pour le ;
culte de leurs Idoles , jufqu’a leur factifier la
vie de leurs propres enfans, tant les charmes
des profperitez remporelles les avoient aven=
glez; ceux-la néanmoins ne fe fouvenoient
plus de leurs dieux , fi-t6¢ qu'ils {e voyoient
menacez des foudres, des déluges , des mor-
talitez, 8 des autres accidens. Cesbelles Ido-
les qu'ils avoient fi fouvent invoquées , en-
cenfées » & couronnées de fleurs, demeuroient
alorsfansfacrificateurs; 8 ceux qui fe voyoient
accueillis tout-a-coup de ces accidens impre=
Vvils, crioient merci au Dieu du Ciel & de |2
terre, n'en reconnoiflant plus d’autres; & ou-
bliant le nom de ceux qu'ils avoient aupara- _,
vant adorez,, comme rapporte LaGance. lls Lili de
ne {cavoient plus ce que c'étoit (1ue Jupiter, origme
Mars, 8 Mercure ; mais laiffant [a toutes ces €rrores;
vaines divinitez, ils levoient les-mains, &les
yeux au Ciel, & imploroient le nom & e fe=
cours de celui-la feul qui pouvoit les aider,
en ces ficheux accidens. Nous ne {caurions
donc douter, que la nature , lorfqu'elle agit
delle-méme , ne recoure i fon Créareur, 8
ne nous porte A nous jetrer entre fesbras, par
un mouvement neceffaire , & que nous ne
pouvons diffimuler. Le méme liv, 2.

O aveuglement de l'efpric humain ! com- Hors de
bien y a-t-1l ¢ hommes au monde, quine re- = iidens
gardent jamais le Ciel,que quandla terre leur o e
manque ; & qui ne penferoient pas {eulement que Ion e
4 la toute-puiffance du Créateur;fila foiblef~ {sous 3
{e des créatures nelesy obligeoit? Nous pou- g
vons dire en verité, que comime toutes {or=
tes de perfonnes recourent & Dien avec fer-
veur, pour trouver quelqueaflirancedansles
{oudaines frayeurs dont elles font frappdes,
ou quelque foulagement dans la violence des
maux: qu'elles fouffrent ; il n'y a au contraire

refque perfonne qui implore fon fecours ,
Eors de ces accidens; comme ¢'ils trouvoient
aflez de forces ailleurs', fans quil fiic befoin
ce quon ne
peut aflez concevoir , que des ames préve-
nués de tant de graces du Ciel, élevées avec
tant de {oin & de tendrefle , lavées du Sang
d’un Dieu, & nourries de fon propre Corps
depuis tant d’années , qui fcavent qwily a
une Sagefle fouveraine qui lés gouverne, ne
puiffent encore aprés tout cela, fe fier a fa
conduite,, ni s’adrefler i elle,que quand elles
ne fcauroient plus rien efpererd’ailleurs. Le
miéme.

Neeft-ce pas une chofe étrange & déplo- 11 fuur ape
rable tout a la fois , qu'il faille que Dien noys Dieu nons
reduife & extrémité, pour nous obliger d’a- {Ef;ffni
voit recours 2 lui? quiil faille qu’il confonde ¢, pour
tous nos defleins, & qu'il ne nous laiffe plus nous obli-
de reffource ;afin de nous voir profternez 4 55 dete
fes pieds, 8¢ lui demander fecours 2 Confon- 1
dez-les , Seigneur, difoit le Prophete Royal,

Gecec g
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couvrez-leur le vifage d’opprobre & d'igno-
minie 3 & vous les verrez aufli-tot invoquer
vorre nom. Non, mon Seigneur , il n’en}ra
pas deformais de la forte ; que les autres, ala
bonne heure, me:tent leur confiance en leurs
amis, en lenr eredit, en leur feience, en leurs
trefors, en la force de leurs armdes; qu’ils ap-
pellent, s'ils veulent, toutes les créatures d leur
fecours, pour {e rendre plus puiffans 3 quils
ne penfent 4 vous, que quand ils ne [gauront
plus & qui penfer: pour moi je fuis refolu de
n'avoir jamais d’efperance que dans vous feul,
& je n'attendrai pas les neceffitez extremes
pour y recourir ; mais je ferai de votre bon-
té mon azile ordinaire , en tout lieu , & en
toute rencontre ; je e mettrai {ous votre
profeétion , jimplorerai votre fecours, & je
n'efpererai d'affitance d'autre part que de vous
feul. Le meme. ;

Ce nclt pas a dire qire Dieu nous aban-
donne pas donne dans les profperirez , quand elles ne
dans s prot= caufent en nous aucunrckachemen:delﬁ con-
perité, non fiance que nous devons avoir en {on infinie
plus que  }onié, Combien pourroit-on comprer de per~

founes de qualité dans tous les {iécles , qui
avec la rofée du Ciel , & les confolations {pi-
rituelles , ont encore recueilli la graiffe de Ia
terre, & les bienstemporels. Joferaidire que
la profperité méme eft i leur égard ; un etfer
de la mifericorde de Dieu, contorme i fa fain-
te parole, par laquelle il s'oblige envers fes
ferviteurs, de répandre avec abondance , fes
benediétions (ur leurs perfonnes, fur jeurster-
1es, fur leurs poffeffions , fur leurs enfans, &
{ur route leur famille. Toutes fortes de be-
nedictions viendront fondre fur nousdifent-
ils dans ’Ecriture, & nous environneront de
" toutes parts, {i nous lui fommes fideles. Nous
{erons benis & la ville; nous le ferons alacam-
i ¥agne;'notre travail & notre repos , nos af-
aires, 8¢ tout ce qui nous regarde ferabeni,
& reciproquement nous benirons fans cefle
un Seigneur fi plein d'amour & de mifericor-
de envers nous. Le miéme.

Toutes les grandeurs humaines s'appellent
dans'Ecriture illufion & enchantement : Faf~

N e  finatio nygacitatis 3 & les hommes mémes les
e cc mon- plus fages & les plus puiffans ne font que va-
e, nité © Univerfa vanitas , onmis homo vivens. A
Tfal. 38. quoi Saint Paul ajofite , que la figure de ce
monde pafle & s'évanotiit : d'on il tire cette
confequence, quil ne faue faire nul fond fur
tout ce que nousy voyons;quilne faurnul-
Jement s’y arréter , comme fur une chofe fra-
gile, qui n'a point de confiftence, qui'tend a
{a fin', par une défaillance continuelle. Les
impies & les reprouvez I’avoiient dans les en-
fers; & la reflexion qu'ils font fur leur im-
prudence de 8’y dre attachez , comme a des
obijets qui devoient todjours durer , fait un
de leurs Iplus fenfibles regrets , en §'écriant
que tous leurs plaifirs ont paffé comme 'om-
Sapient,§. bre: Tranfierunt omnia illa tanguan umbra. Mais
les impies qui vivent encore {ur la terre, ne

le peuvent nier, aprés ['experience qu’ils font

tousles jours,de 'inconftance, de l'infidelité,

& de lafragilité deschofes, en quoi ils avoient

mis leur plus ferme appui. Et ce quielt dé-
plorable, eft quils ne peuvent revenir de leur
entétement; ni {e defabufer d'une fi groffiere

illufion ;5 car ils ne peuvent sempécher de
s'appuyer {ur les choles mondaines, fragiles,

8 paffageres, plizds que fur Dieu, delafide-

lité duquel ils onr tant d'affurances. Le méme.

$i yous me demandez quel mal c'elt, on

Dieu ne
nous abene

Deuter.
28,

©On ne peut

D T-EaTL
quel peché on commer en mettant fa con- Quel peche
hance en tout autre qu'en Dieu ; fans parler ceft que de
des malheurs quon sattire, & du mauvais ye faeo
{uccés des affaires qu'on entreprend indépen- fiance e
damment de lui ; je dis que ceft lui faire un Dl
{enfible outrage ; puilqu'on ne peutmarquer
plus vifiblement le peu d’étar quon fair du
{ecours qu'il s'elt engagé de nous donner ;
won fe tient plus afluré de réiffir par af-
Eltance de fes proches & de fes amis, que
par celle quil nous a fi folemnellement pro-
mife ; qu'on ‘e fie davantage fur (on indudtrie,
fur fon credit, fur fes intrigues, & fur fon
elpric, que {ur la parole dun Dicu. Cleft
croire quon cit plusfortement appuyé fur un,
rofeau brif¢, & fur une eau coulante , que
fur cette main _toure - puiffante , qui a créé
cet Univers , & quifoitient tout par fa ver-
tu : ceft fe perfuader que nous navons be-
{oin, ni de fa faveur, ni de fon appui, puis
que nous le trouvons, oudu moins quenous
le cherchons ailleurs, N’y va-t-il pasdehon-
fieur , & de l'interet de ce grand Dieu, de
confondre une telle préfomption, & de punir
cetee infolence ¢ Le méme.

Qutre les malheurs ons’engagent ceux qui  Panitions
commettent un peché de quelque naturequ'il jemeoct
foit ; le manque de Ccnl‘Jlance , qui e PEut piey e
étre {ans peché, en auire de particuliers, {ur de ce man-
leurs aftaires temporelles. Car le mépris quiils TR
font du fecours de Dieu, fait qu'ils n’en trou- cec.mm"
vent nulle part ailleurs, & quils en fonten-
tierement deflituez ; que les perfonnes, en
qui ils avoient plus de confiance , font les

remieres a leur tourner le dos, ou ilestra-

r. De plus; Dieuretire {a benediéion, des
biens de ceux, qui y font artachez , & qui
y mettent_toute leur efperance. Il ote a cet=
te femme fon mari, qui la rendoit fi fiére, &
fi orgueillenfe ; il ¢harge cette famille den~
fans, qui diffipent tout ; il fait naitre dans une
autre, un procés, qui la confume ; il fait
tarir lafource desbiens, quifembloient fondre
auparavant dans cette maifon, & aucontraj-
re, y fait multiplier les affaires, la dépenle,

& les neceffitez : une année, la gréleravage

fes moiflons, & la fécherefle rend fes champs

feriles ; dans une autre les difgraces fe fucce=

dent les unes aux autres, & le mauvais mé~

nage acheve de difliper tout ce qui reftoitde

bien & de revenu. Et voila cet homme qui

a mis {on efperance en tout autre qu'en Dieu,

quiett fans biens, & fans reflource ! Ecceho- Pfal st
ma, qué tien pofuis Dewm adjurorem fuum ! Le

meme.

La confiance en Dieu remplic une ame Ltconfinr
d'une certaine affurance, qui pafie méme la <5 0
préflomption la plus outrée des hommes les ame inue-
plus temeraires ; puilqu'elle faic paroitre les pide
armées les plus formi%ables, comime une ar-
mée de moucheronsou de fourmis, Témoin
ce que nouslifons dans I'Hiftoire Ecclefiafki-
que du faint Evéque Babylas, qui fgachant
qwun tyran s'approchoit a la tére de cin-

uante mille hommes, a deffein de ravageriz
%ille & fon Eglile , aprés avoir déja défolé
tout le pais voifin : ce faint homme eut bien

1a hardieffe d’aller au-devant de lui, & delut

défendre de la part de Dieu de paffer outre;
& interrogé d’on lui venoit cette affurance,
répondit, qu'ayant mis route fa confiance en
Dieu, quand il auroic vil des millions d’hom-
mes rangez en un corps de bataille, il n'en
auroit pas eu plus de frayeur, que de voir
une campagne couverre de fauterelies & de

: fourmis.
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fourmis. Bt nous fcavoas <que d'autres , ar-
mez de la mémecoufiance, ont protefté hau-
tement, que quand le Giel tombur?u en pi¢=
ces [ur leur téte, ou que la rerre Souvriroit
en abimes & en précipices fous leuss pieds 5
quand les montagnes s'ébouleroient pu}u‘l:as
enfevelir fous leurs ruines § que iﬂWf‘Sﬂ“U-
meroit de tous cotez, de foudres 8cd'éelairs,
& qu'en un mot, toutes les eréarures con-
fpireroient & s'uniroignt pour les perdre 5 ils
nauroient pas la moindre apprehenfion,
érant {ous ja proteéction de Diew. PTris d'un
Htel anaiyiies
‘A@c failoient le' grand Prétre Ozias, les

1] faut at- 5 -
tendre ns Labirans & le Conieil de Betulie > quand ils

impatience
e tecours
de Diey
dins nos
miferes,

promettoient de fe rendre aux ennemis, fi
Dieu ne les fecouroit dans cing jours € 1ls
{uivoicat le panchant maturel de liinpatien~
ce humaine. Mais que Jeur difoit lachafte &
fidelle Judith 2 Hé quoi'! wous qui nous: de~
vez initruire , 8 qui €tes nos anciens : Po-

Judith. 8. fuifits vos tewpts wiferagionis Domini ? yous a-

vez done preferis des bornes 4 la mifericor=
de de Dieu, & lelon votre phantaifie? Vous
Iui avez donné¢ jour pour' le fecours que
vous en attendez , S 81l manque ivousdon-
ner ce {econrs'a jour nomumé ; felon vous,
tout et perdu ; plus de conrage, il 'y aplus
tiena efperer.  Ah ! Seigneur, diloit-elle,
dlevant les yeux au-Ciel , loin de moi ces
faufles idées : Tu emsim fecifti priova, & illa
foft Wla cogitafti, Que ces paroles font admi-
xables ! Ceft vous , Seigneur, qui avez tout
fait, & qui avez penfé a tout 3 vous avez
place dans fop erdre & dans fon rang tout
ce qui [e dojt jamaisfaire , & ce qui doir aller
devant & ce qui doit aller aprés : routes vos
vovyes font difpofées 1 Omnes vie tus parats
fums : 1ous vos arréts , tous vos jugemens font

Hhidem.

Widem.

déja portez julqud la confommation  des:

temps, & tout ek mis.en dépor dansle fein
de vorre Providence : Et tua judicia in tia
providentia pofuifls. Ceft de Ja quenous les ver-
rons éclote : vous en {cavez les temps Scles
momens : ce n'eft pas a:nous de les tracer,

Thidem,

nide les anticiper, ni de les précipiter 5-¢efts

a nous, Seigneur, de les attendre, & cepen~
cant de vous adorer, Le P. de la Ryé » danis
te Seringn de la Providence.

Lodgue - Quand vous ferez traverfez 8¢ perfecuter
nos affaires de toutes parts, 8 queles amis quivous fem-
ﬁ:;“;?&p bloient les plus fideles, vous abandonneront
perées, Ceft AU bf{‘{_)_jﬂ 3 & que. vous ferez reduits 3 des
L he extremitez déplorables, on raifonnablement

vons avoir 011 1€ doit plus attendre de {ecours tempa-

plus de  1els 3 e'efb alors que.votre elperance doit'fe
:f'f'gﬁi:;f r'animer : parce que ¢’eftle temps dufecourss:
n a

dit faine Chryfoftome:c’eft le momentfavo~
rable que Dieu cherche, pour vous faire fer=
tir.ew Vous [oulageant , que c'efk {ui fetd qui
vous foulage, & queVousdevez mettreroti=

te vorre confiance e lii , pifque lorfque.

ToUt VOBS manque, il vous demeure totgours
fidele. - Cleft pour cela: qwil attendic que la
ville de Berulie ftit reduite aux dernieresex-
vrémitez de la faim 8 de la foif, pour vy 1é-
tablir Pabondance par te miniltere d'anefem-
me ; que David chaflé de fon palais, errant
Scfugiifidans fon propre Royaume:,- pafldt
le torrent de Cedron dans cet duat déploras

ble, cil ’Ecritore nous le reprefente , pour Je:
rétablir fur le tréne dune maniere plas fim

prenante & plus divine : afin qu'a ia vie de
ces metveilles , Ton ft obligé de s'éerier,
que c'étoirla main du Seigneur ; & nor pas

.
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celle des hommes qur des avolt Gperées. Ef
fais de Serinons, pour de g. Dim. dp Caréwme.

uand on a pris une ferme refolution de Confiznce
renoneer abfolument au peché, 8¢ de fedon= 3% 1¢
ner entierement a Dieu , il faut alors avoir Dien pour
une ferme confiance en Dien , & lui adrel vaincre
fer la priere que lui fic Judith, pour s'encou= qu;:}l‘f h
rager d couper la téte d'Holopherne, qui éeoit f:“:]q,_\e’
le chef des ennemis d’Ifraél: Confirina me Do- peché au-
miite Deys in hac hora: Seigneur, foliteniezma '?”“l iy
main tremblante 4 ce moment qui va déci- ,-f,':m“ e
der de votre gloire ; & du repos de vowe Judi
peuple. Dilons de méme, furle point dimmio- 13,
ler & Dieu une pafion qui nous retient & qui
nous empéche d’éue a Dieu ; Confiring ine
Dopnine Deus. La woici venuépour moi, mon
Dieu , ceree-heare du falut, ot je dois vous
{acrifier la viftime que vous m’avez deman=
dée tant.de fois, & que j'ai tofjours eu Jali-
cheté de vous refufer. Je.rougis de me voir
{i foible contre un ennemi qui eft le véere
& le mien :fecourez-moi , Seigneur , forti-
fiez-moi : Confirma me > ¢&e. Jal faic centfois
les plus belles reflexions du’monde, j'ai for-
mé des refolutions les plus fortes: mais quand
je viens au moment fatal de frapper le coup;
tolite ma Vertu m’abandonne , 8. Cortfirma
me s 'gre. Le P. Cheminais 5 Seriion fur la Paf-
[ffon domisante.

Rien au monden’eft plus fenfible 4+unve- Le peu da
ritable ami, que la défiance quon a de luiz G0nCE
comune au contraire , rienn'elt plus puilfant ; moigne 2=
pour Tengager 4 nous {fecourir , que la par- voiren
faite confiance qu'on lui témoigne. Le Sau- D le-.
veur a marqué plus d’une fois @ fes APBLIes rehre de
combien leur defiance lui déplaifoic: Quidur- nous.
bari eftis modice fidei? Mais ceux quifont ve~ L6 24
nus avec confiance, chercher auprés de lui
du fonlagement dans leurs maux’, ont recu
avec une entiere guerifon, les |olianges que
meritoit leur contiance: O mulicr , magna eff Marr. 15.
fides tua .. . Now inveni samtam. fidem in Jrael; pa, 8.
Parience, que dans les amitiez humaineés, les
hommes fe défient les uns des aucres; ils fca=
vent combien ils font inconftans , intereflez,
foibles, & trompeurs @ mais comme nul de
ces défaurs ‘ne {e rencontre dans Dieu, nous
aurions le plus grand tort du monde de nous
défier van foit pen delui utour monyme.

Le:principal ‘motif qui nous doir inipirer o ds
une ferme confiance en Dieu ; eff 'amour la confian-
qu'il a pour rious. 8i lor(que nous érions dans: Jue
fa difgrace 5 il ‘mous a-prévenus par tant de 1on Sore
fignalez bienfaits, eft-il probable qu'aprés en Dieu,
nous avoir réeablis dans fonjamitié, & adop-
tez pour fes enfans , il“vint 4 nous aban-
donner jufqu’a nous laiffer perir ¢ Quarid une
mere ; nous dit-il, feroir afiez dénaturée pour
oublier fon” enfanr, je’vous aflire que fe ne
vous oublierzi jamais. - Ty a plus, quand
Dieu nous aime , ¢ce n'eft pas proprement
nous , mais fonFils unique; dont nous fom=
ms les membres , quil ‘aime en nous.” Ainfi
fe défier de.la'bonté de Disu'a notre éeard,
ce feroit douter de la ‘bietiveillance du Pere
Eternel four fon Fils , qui‘1ei eft {i cher, &
de qui‘il recoit tant de gloire. Mals ce neft
point allez pour aveir-en Dieu , une con-
fiance'entiere , d’éere perfuadé de fon amour,
8c'de fa fidelité, i nous ne'le fornmes enco-
rede'fa puiflance. Sans cela’ nous dirions 2
il etk Wray.que je puis ‘eompter fur |a bonté
dé Diéus midis helas! e vois tant d'cbfta=
cles & mes defieins , je' fuis affiegé de rane
dennemis i que feai-je il voudra lever ¢i¥
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Zbl‘tacles. & faire une efpece de miracle’ en
ma faveur 2 Mais fongez-vous que Dieu eft
lé Maitre ablolude cer Univers, & qu'il n’ar-
rive rien ici-bas quilne le veuille, ou quil ne
le permetre. Le mee.

Confance  Quoi de plus défolant que de woir tout le

¢ Diet - monde fe foulever contre nous; que d'étre
firthions & obiet de la cenfure des uns, &de I dérifion
les perfecs- des autres ; que d’étre en bute aux violences,
fons 1o & auxcalomnies d'une infinité de perionnes,
; quinous enlevent nosbiens, Scnoirciflent no-
tre reputation? Mais aprés tout, {ongez que
Dieu nie permer tous ces defaltres & ces peries
cutions, que pour vous donner occafion de
{ignaler votre confiance, & pouravoir le plai-
fir de vous entendre dire, comme le Prophe-
te Royal : puilque je fuis fous la proteétion
du Seigneur, je ne crains rien pour ma vie :
des armées entieres viendroient fondre fur
Pfal. 26, moi fans pouvoir me faire trembler : Domitins
protector vits mea, 4 quo trepidabo 2 Siconfiftant
adverfum me caftra, non timebit cor rueum. Le

méme.

Confince . Seigneur ; tandis qtie je vis furlaterre dans
;’]‘I:ifc‘s‘ ¢ette region de tenebres, je me i'ens_ faifi v.!e
dansers, & crainte, 8 de tremblement. Quand je reflé-
le feari-  chis fur la multitude innombrable des dan-
?Snﬁn{i.'f-.s' gers qui me menacent, des ennemis qui me
S fujer, PoUrfuivent, & des miferes qui m'environ-

nent : fi je ne comptois fur votre affiftance,
jetomberoisdansle delelpoir, Mais le fouve-

nir des infinies mifericordes, dont vous ézes.

rempli, & les bienfaits dont vous mravez
prévenu, méme avant ma naiffance, me font
refpirer. O mon Dieu! qui n'étes que dou-
ceur & bonté , lesfaveurs {pecialesque vous
répandez tous les jours fur moi, me répon-
dent des plus excellens dons que vous refer-
vez a vos amis, réveillent ma confiance, &
me donnent lieu de me ré{otiir en vous, qui
etes lesplus cheres, & les plus tendres delices
de mon ame. Le méme.

Jefus-Chrift aumilieu des tempétes, ne fit
que commander 4 la mer & aux vents quils
ceflalent, & aufli-tot les tempétes & les flots
lui obéirent. Pourquoi donc a fa feule paro-
le, les troubles, les inquiétudes, & toutesles
Peines de notre ame ne fe diffipent-elles pas

arune parfaite confiance? c’e[f que les per-

onnes qui font en cet état, croyent que ces

Joan. 14 paroles ne s'adreflent pas a elles: Non turbetur
cor veffrum. Que fi 'agitation & le defordre
de leur ceeur feur laifle encore quelque defir
de fortir de leur mifere, elles doivent confi-
derer qu'il 0’y a point de trouble que Jefus-
Chrift ne puiffe & ne veuille appaifer, puis
il eft la {ouveraine paix. Auteur anonyme.
Autant de fois que dans nos affaires, les
évenemens trompent nos {ouhaits & nos ef~
Perances , Ientrons en nous-mémes & ne
cherchons point d'autre caufe de ce mauvais
fuccés que notre.manquement de confian-
ce en Dieu. Quand nous Ferdons un procés
aprés tant de peines , de [ollicitations & de
dépenfes, il fautpas 'imputer a la corruption
des Juges, ou bien a la fourberie de nos par-
: ; :
ties; quand nous fommes fruftrez d'une fuc-
ceflion legitime par un teftament, il ne faut
pas aceufer la mauvaile volonté du défunt;
quand nous avons brigué de grandes digni-
tez, qui nous échapent, il ne faur passen
prendre ni aux Souverains ni aux Miniftres,
inais 2 nous-meémes.. Nous avons cru pou-
voir rétiffir par notre indufkrie, fans mettre
nowre confiance en Dieu, & fans implorer

Nous de~
\’ll.’:‘]ll]fu'
ter tous
nos mau-
vais fircels
au defaue
de confian-
<€,

CONFIANCE EN DIETU

fon fecours : Dieu n’a pas favorilé nos defs
feins: n’en demandons point d’autre raifon,
Pris des Effuis d Eloguence de I Abbé & Aubi=

nac.
; Queid timidi eflis , modica fdeir? Pourquéi crai-
gnez-vous gens depeu defol 2 vous devez au
contraire 'invoquer de laplenitude de votre
confiance, €tant perfuadez que cetuiqui com-
mat_:dc aux vents 8 aux tempetes, qui ap=
paile les émotions de la mer, auquel routela
nature rend une obéiffance {i prompte, &fi
enticre,, diffipera l'orage qui vous fait crain-
dre; quiil fcait I'érat ott vous étes, la fitua~
tion ou {ont vos affaires, les peines que vous
fouffrez, & qu'il eft appliqué fans reliche aux
befoins de ceux qui efperent en lui, & qui
le fervent : Ecce o dormitabit neque doymiet;
qui caftodit Ifraél. La garde de nos ames, &
méme de nas corps lui eft trop chere & trop
recommandée; il veille lorfque nouseroyons
g:’il eft enfeveli dans le fommeil; fes oreilles
fes yeux font inceflamment ouverts, pou
le fecours de ceux, defquels fon Pere lui,a
commis la conduite. Profitons de ce defor-
dre, ou nous voyons au}ourd’hui les Difci-
ples du Fils de Dieu: que leur foi toute chan=
celante rende la notre inébranlable ; que leux ]
confiance {i fortement attaquée , donne a la
notre unefermeté, Scune vigueur toute nou-
velle. L’ Abbé de la Trappe , Conference pour le
quatriéme Dimanche o aprés les Rois. :
Quand Dieu ordonnoitautrefoisa fes amis Die e
de ne rien craindre, il n’en apportoit point Mdsane
d'aurre raifon, finon qu'il étoit avec eux: No= By
Ii timere , quiatecum ego [um; c’eft moi le Créa~ rent Jene
teur du Ci

Exhortss
tion 4 Iy
conflince
en Diew,

Tfal.r2e¥

iel & de la terre; moi la fource de confiince
tous les biens ; c'eft moi qui fuis en ta com- E‘:L""{m
pagnie, & rant quetu auras confiance en moi; el
je ne t'abandonnerai jamais. - Se peut-il en-
tendre rien de plus confolant que ces paro-
les?Quelle confolation fut-ce a Jacob, quand
Dieu lenvoya en Egypre,avec cette promef=
fe : Ego defcendam iljuc tecam in Agyprumé Ne
crainspointde defcendre en Egypre;carjer’y
tiendrai compagnie: &fije fuis avec toi, Itl\ue

eux-tu defirer davantage? .. Quoi! un Roi
de la terre, dic Saint Auguftin , eft en affu-
rance dans fon Palais, lorfqu’il eft envirohné
de fes gardes, qui veillent pour le défendre;
c’eft un homme mortel, gardé par d’autres
hommes mortels comme lui, & cependant i}
n’apprehende rien : 8eun homme mortel gar<
dé par un Dieuimmortel , & tout-puiflant,". -
tremblera de frayeur , & ne pourra prendre
une heure de repos¢ quel aveuglement! Pro=
tegituy Imperator (cutatis » & non timet ; protegi-
tur smortalis amortalibies» & [ecurus eft 5 protegi-
tar mortalis ab immortali, & timebit & trepida
bit. Pere du Sault , deja ciré.

Ah!que nous fommes miferables, dicTer-
tullien, {i nous nous défions des promefles de
laVerité éternelle, Il viendra un temps, pe-
cheurs , que
mais helas ! il fera trop tard , quand au lit de
la mort vous {erez obligés de quitter ces cho-
fes, dans lelquelles Vousaurez mis votre con-
fiance, Alorsvousaurez recoursa Dien,aprés
avoir irrité fa juftice; vous aurez recoursifa
clemence, vous produirez mille aétes d’efpe-
rance & d’amour : mais Dieu vous renvoye-
¥a i ces créarures; les fupeftes objets de vos
efperances. Ou fone ces dieux dans lefquels
Vous avez Inis votre conflance? qu'ils vien=
pent prefentement vous fecourir ; que ces
richefles que vous aderiez comme le yrai

; DRieug
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mort de
vous {entirez votre malheur 3 noss it
confié dans
les créam-,
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Dieu , vous fecourent dans l'ext émité ot
vous €tes’; que les injuftices que vous avez
commiles avectant deplaifir , vous delivrent
aujourd’hbi 3 que ces aiis que VOUS regar-
diez comme [appui de votre fortune, vous
foulagent. Pris dun Autent ANORYTIICs 5

Y oulez-vous, Chrétiens, que [a proteétion
de Dieu vous mette a couvelt de tous les
accidens de la mauvaife fortune; voulez-vous
attirer far vous & fur vos familles les bene-
ditions fi necéffaires pour joir d une vie
heureule & tranquille ; dans laconditionott
la Providence vous afait naitre? ayez eon-
fance enDieu, & vous ¢prouverez combien
le Dieu &’lfraél eft bonenvers ceux qui ont
1o ceeur droit.S'il permetquelquefois que le ju-
iz foir éprouvé, 1lne permet jamais qu'il foit
abandonné; il ne foutfiira point que fes en-
fans fotent expofez aux malheurs d’unepau-
yreté honteule. Sans cette protection tous
vos loins leront inutiles. En vain tdcherez-
vous d'érablic vosmaitons {ur de folides fon=
demens ; {1 le Seigneur ne bitit avec vous,
elles feront bientot renverfies: En vainpré-
viendrez-vous le lever du Soleil, pour ac-
cumuler des biens, par les travaux infatiga-
bles d'une vie penible & laborieufe; i vous
ne mettez le Seigneurdansvos interéis,rout
Yédifice de vorre fortune tombera par tefre.
Adtedr anonyme. s

Pourquor Dien recompenfe-t-il tellement
la confiance, finon parce quelle eft infcpara-
ble dela foi 1 Si vous avez une vericable fol en
Dieu, fi vous croyez veritablement qu'il peut
tour, qu'i fcaitrour, qu'il gouverne tout, Vous
ferez toujours dansla conhance. Aucontraireg,
fi vous perdez, ou {i vous blefléz en quelque
choft cerre foi conftante & affurée, voustom=-
berez aufli-tor dans la défiance, Cleltce que
Je Fils de Dieu dic fes Apotres, lorfquiils
perdirent la confiance en lui , pendant cette
tempéte qui leur arrivafur la mer: One crai=
giez-vous hormes de peu de foi? ils {one tumi=
des , ils font dans la défiance , parce qu'ils
ont peude foi. Livre intitulé , Tnftructions Chre-
tiennes. Infiruct. pour le 38, Dim. apres lg Pentec.

Cleft la penfée deS. Chryfoftome, quide-
mande quelle eft la fource de la rimidité, qui
{e trouve dagg les Chrétiens: & il répond,
que c'eft Porgueil, parce que Porgueil fait que
neus meitons notre efperancc €n nous-mé—
mes , & non en Dien. Et enfuite comme
nous venons i corinoitre le peu de forcesque
nous avons pour nous fofitenir 4 nous lom-
mes fifis de frayeur , én voyant quel'appui,
fur lequel nous voulions nous établir, nous
manque. Ainfi, au lieuque Porgueil eltfou-
vent le principe du courage dans les gensdu
monde, Phumilité au contraire eft le princi-
pe du courage des Chrétiens. Ceft elle qui
fait que nous ne nous appuyons plus ni
{ur nous-mémes , ni fur les hommes ; puis
que c’eft Sappuyer, comme dit | Ecriture; fur
un rofcau qui fe rompr dans la main de ce-
Jui quife veut fofitenir deffus ; & que nous ne
nous appuyons plus que fur celui qui cft le
fotiien du ciel & delaterre. Ceft pourquol,
{i nous avons de '’humilité, nous aurons de
la confiance ; & {i nous avons de la confian~
ce , nous deviendrons forts & invincibles: car,
comme ditexcellemment §. Leon ,nous pou-
vons tout dans celui, fans lequel nous ne
pouvons rien : Omnia poffunns in eo fine quo
nibil pofftmus. Le meme.

Quand il 'y auroit dans nous que l'ou-
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vrage de la création, & que nous ne confide- Les princi.
rerions Dieu, que comme le Créateur de nos paux mo-
ames & de nos corps, ce feroir déja un aflez :ﬁ,??:m
grand fujec de confiance : car, felon Saint Au- de s :
guftin y'il et impoffible qu'une créaturen’aic confier ca
une grande ¢onfiance auprés de celui quila o
faite 5 principalement {iellereconnoir qu'il ne

I’a pas faite d’une maniere commune & or-

dinaire : Noi parva fiducie eft ad factorem fuum Aug. i
7es fadtar & non quomodocumque faila , fed ad Pldin. 4o
immaginemn Dei facta. Que {1 nous ajotrons a -
cette premiere créarion, que nous avons €ié

fairs par lui cette nouvelle créature, dont par-

le Saint Paul, Nova ¢reatara ; cela doitenco~ 5 1 cor,
re relever debeaucoup notre confiance. Ain- "
fi, difons-fiousa nous-mémes, contre les pen-

fées de découragement, & d’abattement ol

le demon téche de nous faire entrer quelque=

fois « Celi qui & commencé en wmoi Lonvrage de 4d Eph,
won falut, Vachevera : Hoc juftum eft fentire. 10 ¢, 2,

elt jufte que je fois dans ce fendiment. Mais

je {uis foible, dites-vous , il eft vrai; mais

comnie Dieu a commence par [a pure bons

ne volonté, il achevera de méme, 1l fcaitque

vous étes dans la méme impuillance d’aC?lE-

ver, que vous ['étiez de commencer. Si un

tableau étoit raifonnable ; lorfgw’il fe voit &

demi fait; il avoteroit quil neft québauché,

8 quiil eft-encore tout imparfaic ; mais il di=

roit en meme temps ; je ne me fuis pas fait
moi-meine ; tour ce que Pon voit de moi;

nelt pas de moi ; je dois tour & la main du
Peintre, qui a commencé en moi fon ouvra-
gesjailuper delperer qu'il Pachevera. Lentme.

Ceft en Dieu que nous devons imettre Nous de-
toute notre confiance 4 dit Saint Augut‘dn. vons met<
lui qui a fait toutes les chofes dans lefqudlles :: :auuct;n-
nous la mettons : il eft meilleur que toutes fince en
les chofes de la tetre ; il elt plus grand que la Piew.
grandeur meéme ; & il nous tiendra licu de 42 in
tout ce ghie nous aimerions. Si nous met- TfA 15
tons notre elperance dans les hommes, con- '39. O
tinué ce Pere, elle {era chancelante, comme 2°
les hommes mémes , & elle tombera avec
eux : mais {i nous mettons notre elperance
dans le Seigneur, elle ne fera fujette & aucun
affoibliffement. Que les autres efperent done
tant quil leur plaira, dans les biens dont la
poffeffion eft incertaine ; quils comptent fur
la fidelité de leurs amis, ou fur les faveurs
des Puillances du fiécle + Pour moi»je vosus di- Pfal. 9%
vai, SEIgHer , que Yous étes toute mon efperance
C'eft de cetteelperance quel’Apétredit, qu'el-
le ne confond point; parce que, comme dit
fe méme Saint, celui en qui nous 'avons mi-
fe, n’elk pas capable de nous tromper : mais
Yefperance que nous mettons dans toutes les
chofes créées confond ; car elle ne promet
quun bien douteunx & incertain, a ceux-mé«
mes quelle favorife le plus. Llelperance des
hommes eft comparée dans 'Ecriture , a €es
fonges qui nous abufent pendant le fommeil;

{i blen que ceux qui écoutent, font fembla=

bles A ces pauvres, quin’égant riches que pen=

dant quiils dorment, perdent toutes leurs ri-

chefles quand ils s'éveillent : leur efperance

les a trompez, parce qu'elle eft érablie fur le Idewm in
menfonge. Tout ceci eft de Saint Anguftin s en Pfal. 2z
differens endroits.

En vain croyons-nous que nos viés fe- C'eft inuti-
ront bien prifes, & nos defleins bien fondez, i.eu’f‘fc’]’_fef{“
quand ils ne feront appuyez que fur la pro= che un au-
te@ion des Grands, que fur le credic de fes tre appui
amis, que {ur la noble(fe de fes alliances, que 5 0icts
furla faveur quel'on peut trouver auprésdes dins fes en-
LESPLifes:
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Souverains fo!biesﬂ&: fragiles fondemens ,
qui peuvent érre ruinez en un moment ! il
faut qu'une main plus puiffante les foutien-
ne, & que la bafel qui doit les porter, foit plus
folide & plus durable. Céroit dans ce fenti-
ment, que le Prophete; déplorant l'aveugle-
ment ou I'imprudence de ces perionnes en-
térdes de leur fortune, leur difoit , pour leur
montrer combien leurs efperances étoient vai-
nes: birifez, élevez de fuperbes édifices: fai-
tes bien vos affaires : mais fcachez que file
Seigneur n'y met la main, & que i la pieté,
S le defir de plaire 2 Dieu , n'eft comime le
ciment qui les affermic , vos travaux {eront
{ans effet; vous verrez que vous n‘aurez bi-
tique fur le fable mouvant, & que le moin-
dre vent de ladverfité qui eft furvenu, atout
venverlé 1 Nifi Dominus adificaverit domium, in
yanuin Laboraverune qui edificant eain.  Serinon
mantiferit. i
s confian- - L7Apétre veut que nous fie nous Inquie-
cc en Dicu tigns de rien;; mais que dans nos prieres nous
;,:“;gﬂﬁj,‘; expofions & Dieu ce que nous defirons , &
saifonna-  que la paix de Dieu, qui pafie tout fmrende—
ble, que ment, garde nos ceurs & nos penféesen Je-
vons oren. uS-Chrift. Or cer ¢loignement de toute .in-
dre de nos qui€tude nempéche pas le foin raifonnable,
sfliires,  dans ['ordre de Dieu,8& comine Dieuleveut,
avec douceur & avec tranquillité, faifant de
{on cbté ce que I'on doit avec juftice ; mais
tofijours fans inquidtude , & fans emprelle-
ment , attendant tout le bon fuceés de la di-
vine Providence , en laguelle feulement on
doit mettre toytes fes efperances & fa con-
fiance. Cette confiance doit €tre generale, &
fans relerve, aufli-bien & I'égard §és_ perfon-
nes qui nous zouchgnt de plus prés, comme
3 Pégard de nous-mémes, Les peres &lesme-
res, pat exemple ,ne doivent point s'inquic-
ter , non feulement pour ce qui les rouche,
mais encore pour ce qui regarde leurs enfans.
Elle doit €tre de plus , cette confiance, a I'é-
gard de linterieur & de l'exteticur des crats
differens oti I'on fe trouve,au milien de tou-
tes [ortes de peines, parmi toutes les contra-
ditions des hommes & des demons, dansles
€preuves qui viennent de Dieu;d I'égard ge-
neralement deroutes chofés , de toutes fortes
de perfonnes, en toutes fortes de temps. M.
Boudon. Livre iniiinlé 5 le Chretien interient.
Hyapes Comprenons de quelle confolation nous
de perlon- noys privons nous-memes, lorfque nous ne
2yens une TOUSappuyons pas {ur cette ancre ferine,que S.
ferme con- Paul appelle: Frrmiffimum folatinis; Ex plaignons
fiance en ]emalﬁeur de ceux, qui au lieu de s'appuyer
e fur cette elperance fainte, ne Voudroient, au
contraire , s'appuyer que fur eux-memes ,
& attendre tour. de leur travail, & :de leur
induftrie. Car ne le diffimulons point, il y
en a peuquife confienten Dieude tout leur
ceeur , & en la maniere que faint Paul nous
v exhorre. Ileft ailé quele coeur d'un Chré-
tien {e partage, 8& quen certaines ‘chofes il
sappuye en Dieu; mals qu'en dautres il
mette toute fa confiance eh lui-méme , &
dans fes propres forces: & faint Paul , qui
nous recommande {i formellement de mettre
toute notre confiance en Dieu , reconnoit
2. ad Cor. que Dieu Iavoic abandonné i de grands manx
6 L. g Pexterieur, afin qi’il ne mit poini [on efperan-
cc en lui-méme 5-mais en Dien feal , qui Iavoit
elivee , qui le delivroir , & qui le deyoit déli-
vrer eitcore de plis grands mayx. Qui eft'hom-
e, qui, apres cet exemple, ne doive crain-
dre de ne perdre pas gous Jes reftes de cene

CONTFIANCE

BNy o 1B AU
malheureule efperance, qu'il met_en lui-mé-
me 2 Livre intitule » Infiractions Chréticnnes Epi-
tre pour le 2. Dimnanche de I Avent.

I ame efpere tres-fermement. , comme di¢
Saint Paul : mais elle efpere humblement &
avec crainte; parce que d’une part, elle voit
quelle a été congué dans le peché, quielle a
ajqﬁté beaucaup d’gu}:'n?s echezﬂ i ce pre-
mier, quelle a une foibleffe extréme, quelle
reconnoit tres -mal les graces de Dieu, &
qu'elle n’en ufe pas comme elle devroit:vaoi-
la un fujet continuel'de crainte 8 d’humili-
t¢. D'une autre part auffi, 'ame confidere 3
il eft vrai, je {uis un abime de peché, de foi-
bletfe, & de milere ; mais Dieu m’a donné
Ia foi , il ma fait naitre dans fon Eglife , il
me donne le defir de le fervir; & du moing
il me commande d’éfperer en lui , en quel-
que état que je puifle étre, Pourquoi donc
n'elpererois-je pas? fi mon falue eft fondé fur
mes metites & fur ma force, j'ai fujet.de per-
dre toute mon efperance ; mais sl eft fondé
fur la milericorde de Dieu, fur la vertu du
Sang du Sauveur, & {ur le fecours quil m7a
Pl‘omis pour cela s Hf.or}‘ erﬂerance étant {i
bien fondée,, elle doit érre inébranlable, Ze
e,

Craignons de peur de tomber d;nsla PYé- La confin:
{fomption , dit faint Auguftin : Time ne tu- c e bieg
meas 3 puilque nous fommnies encore bien €loi- Fareth
gnez de cette charité parfaite, qui chaffe tous nows
te crainte. Cette crainte fervira 3 nous faire t'sjons
veiller exaftement fur nous-mémes;a nous o0
rendre fimples dans le mal, n’ofant faire ag- "
cune action, qui en ait la moindre apparen-
ce ; & prudens dans le bien, en nous appli-
quant a tous les devoirs de pieté , ot nous
fommes engagez par notre condition. Enfin,
fi nous ne craignons que Dieu feul;, cette
grainte [aluraire mous délivrera de toutes les
autres craintes, elle ¢loignera de nous route
inquiérude , & paflerapeu a peu en cette con-
fiance parfaite, quichafle toute, crainte. Mr.
de fuinte. Marthe. ‘Tome 1. de fes Traitez de
Piete. Traité des Troubles d'efprir , ch. 34.

Sl s‘agil: de mon établiffernent, & de ma Oneftrol
forrunes de mon repos 8¢ de ma confolation [0S dis
dans les peines qui me troublent, & quim’ac- e qund
cablent, & {i yattens les fecours qui me font oa met &
neceflaires, d’un homme queluiil foit, quels ;""“’f“
que grande que foit Fautorité qu'il’'a dans le homei
monde, je fuis dans l'inquidtude , parce que
je doute s'il a affez de bonté pour étre tou-
ché de mon état , & §'il fera affez d’ateention
fur ce que je fouffre. Sije fuis perfuadé de
fa chariré, que je le croye dans une difpofi-
tion ‘qui me foit favorable ; je ne frai fi fa
puiffance ¢palera fa bonté, & il poﬁrra me
faire tout le bien qu'il me defire : fuppolé
qu’il ait & la bonté & le’ pouvoir, & moins
quiil n'ait de la (ageffe ,; & de Iz prudence,
pour fe fervir des moyens, & m’en fairel’ap-
plication ; fa bonté & fa puiffance ne mee-
ront d’aucune utilité, & je r’entirerai’aucun
avantage : Mais quand méme ces trois qua-
litez fe trouveroient enfemble dans 1a‘ méme
perfonne, ce qui feroit forr exeraordinaire,
ily en'a une qui empéche I'effer detoutes les.
autres ! c'eft linconftance , laquelle eft atra-
chée i la condition humaine, & dont il n’y
a perfonne qui foirexempr. Iln'y a que vous
ieq! s Seigneur; qui puifiiez me donner cette
difpofition 8 m’infpiter une entiere confian-
ce. Vous ¢res tout bon, tour-puiffant. Com-
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me yotre bonté eft infinie, il ne fe peur que
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PARAGRAPHE

" wous ne e vouliez dubien,/Vous étes tout~
puiffant ; 8 par confequent rien nevous peut
empécher de me faire le bien quevous vou-
lez. Votre fagefle eft fans bornes, vous dif=
pofcz routes choles, de maniere qu’cl\les ref
{iffent totijours {elon vos defleins , a moins
que de notre part elles ne trouvent des
oppofitions & des ob[’gacles. Enfin , vous
n’abandonnez peint, {1 on neé Vous aban-
donne : ¢eft donc en vous feul que je dois
mertre toute ma confiance. o Abbe de la
Trappe, dans [es Reflexions Morales fir PEvan-

ile cfe (aint Matthiett. :

Si le Prince des Apotres, au lieu defecon-
fier en lui-méme , & de compter furfespro-
pres forces, efit eu recours ad Sauveur, &
il Tui eqt demandé cette fermeté, quil
it avoir; & quil n'avoit pas, il efic ¢té
le , 8 efit évité le malheur dans le=
tael il tomba. Le Sauveur Peiit forirenus; il
Fetit porté, pour ainfi dire, entre {es bras,
pourle préferver de cette chute fi effroyable:
& dans cette oceafion malheureufe, ouil ne
témoigna quela fragilicé & la flexibilice d'un
roleau, il auroit eu, & auroit faic paroitre la
fermeté d'un rocher, Vous permites ( Sei-
gneur ) que ce mal_hcur lui arrivat, premie-
rement pour le punir de ce quils'étoreftimé
plus attach€ a votre perfonne , que le refte
de fes freres ; lorfqu'il dit avec aflurance, que
quand vous feriez un fujer de fcandale pour
tous les autres , vous ne le feriez pas pour
Jui ; fecondément, vous voulutes quiil recon-
niit fon impuiflance, pour le faire rentrer dans
lui-méme, & I'établir dansune humilité pro-
fonde , afin de le rendre inébranlable dans la
fuite. Le meme.

Dieu n'abandonne jamais ceux quine crai-
gnencrien tant que de lui déplaire, 8 qui font
ce quils peuvent pour demeurer fideles afon
fervice. Il tient dans {a main ceux qui font
3 lni, & [a proteétion les couvre de telle
forte, que ni l'envie des hommes, ni la ma-
lignité des demons , neft point capable de
Jeus faire aucun dommage. Aprés tout, il
1y a tien'de mieux i faire que de saban-
donner i Dieu, & luilaiffer dans upe paix
8 dansuneé confiance entiere, la conduite &
la difpofition de tout ce qui nous touche ,
dans |a’ certitude ol nous foinmes, que rien
n'échappe a [a toute-puifiance,, & qu'en tou-
tes chofes il [gait trouver fa propre gloire, &
le falug de ceux qui I'aiment. L'uibbé de la

CI'OYO
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Trappe. “Tome 1. de fes Maximes Chréticnnes.
Le meilleur parti, ou plarotle feal, que puit

fe_prendre un Chrétien dans les facheufe

affaires qui lui furviennent, eft de metere fa &

confiance en Dieu , den’avoir que lui devant »

les yeux, & de regler faviedans laviigdelui |

plaire. Cleft une fiewation fi neceflaire,, que .

dés-la qu'onn’a pas foin de s'y mettre, oneft ceen Dicu,

dansla confufion ; & Dieupar une difpofifion 417 !

de juftice, permet d’ordinaire,, que deschofes g,

de rien, faffent fur ceux quin’ontpasrecouts auivent,

A luicommeilsle doivent, les impreffions qiie

les plusgrands évenemens n'y devroientpas

faire... D'ailleurs, il ne fe peut qu'il w'arrive

dans notre vie des bourrafques , & des tem-

péres , puifque nous faifons tous notre na-

vigation [ur une mer orageufe. Mais nous

{cavons pour notre confolation , que quand

il plait a celui qui eft le maitre des €lemens,

de commander aux vents & a la mer, elle

sappaife ; que tour obéit a fa voix, & que

le moyen de tirer ce commandement de fa

bouche, eft de lui dire fouyent, non par un

efpritde timidité, comme fes Difciples, mais

avec une entiere confiance : Domine falva nos,

perimins ; Sauvez-nous, Seigneur ;nous fom-

mes en danger de perir : fi votre main tou~

te-puiffante ne conduit notre barque, no-

tre perte eft indvitable. Le méie.

Ceux-la font heureux qui abandonnent Swmnslscons
dans la main de Dieu leur deftinée , & qui lui fiace en
laiffent la décifion entiere de ce qui les con- f‘;‘f’;‘l’;u{.
cerne. Ceft une verité conftante, & dont la ni bonhens
pratique eft {i neceffaire , que {ans elle, la vie enecttcyicy
melt qu'un mouvement irregulier, 8 une agi-
tation perpetuelle , par le nombre d’attions,
d’empreflemens, & de précautions, dontelle
eft remplie , qui ne font que donner dela pei-
ne, & qui nont rien moins que le fruit qu'on:
en efpere; Il faut donc tenir pour certain,
quil n’y a qu'un feul parti & prendre parmi
ce nombre: d’évenemens au(%uels nous fom=
mes expofez, qui eft de regarder Dieu, &d’'y
mettre toute fa confiance ; puifquion y trou-
ve ¢e qu'on ne peut rencontfer dans les hom-
mes, & dans ceux-mémesqui nous regardent
de |2 maniere la plus charitable , & la plus
tendre. C'eft un fentiment que nous devons
appeller & notre fecours , en mille & mille
rencontres de notre vie ; fans quoi nous: fe=
rions fouvent privez de toute confolation,

Le weitie-

CONFORMITE
ALADIVINE VOLONTE,

RESIGNATION, ET SOUMISSION 4 SES ORDRES.
ANV ER BESSE MEN T,

E fujer de In Conformité & Refignazion de notve wolonté & celfe de Dieu, eft 1€ aves
deux. ot trois autres , qui y entrent naturellement 5 ou dont il fait Iui-mefme une
partic. Heft comme infiparable de celui dela Providence , delaguelle o ne peur par-
lev en Prédicatenr , fans exhorier 3 fe foumertve & fes ordres. dLeft prefiue confondn
avec fa Confiance en Dien, dans toutes nos affaires : car Je moyen de Jui marquer cette
confiance qite Lot @ en fa boneé , fans 5y abandonner entierement 2 1 a enfin une étroite

biaifon avec les afflittions , & les adverfitez, ;

parce que be but gion [¢ doit propofer quand

on en parle , eft de porter & les recevoir avee foumilfion , & a accepter de bon ceeur tout

ce gii nos vieht de lamain de Diew ; comme ’eft le deffein de Dieu mefime , lov[qu'il nous
) /, 2 7, 2 4 e 5 b el

les envoye. Cela wempefehera pas néanmoins , que nous ne falfions ici , ce que #ous avons

' Ddd '
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